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Uvod

Popis vyrobku

1. Zadovy popruh Popis Verka
2. Displej , o . . . -
3. Cruise control: Nastaveni optimalniho proudu Vyrtobek Je 2&dovy akumulatorovy foukad s elekrickym
vzduchu pro praci motorem.
4. Vypinaé Nepretrzité pracujeme na tom, abychom zvysili vasi
5. Boost mode: Zvygeni proudu vzduchu b’ezp’eénost a efektivitL_J pri pouiiv_e'%n'i. Dalsi i_nformace
6. Tryska foukade ziskate u svého prodejce poskytujiciho servis.
7. Packa spinace Doporuéené pouziti
8. Rukojet’ . o ..
& . P Produkt se pouziva k vyfoukani listd a dal$iho
9. Sestihranny imbusovy kli¢ - ; ) . . A
i . nezadouciho materialu z oblasti jako jsou travniky,
10. Navod k pouzivani chodniky a asfaltové silnice.
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Symboly na vyrobku

Varovani! Fouka¢ mize byt nebezpecnym

nastrojem! Nepozorné nebo nespravné

pouziti mize vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni uzivatele nebo nékoho
jiného. Je mimoradné dulezité, abyste si
prostudovali tento navod k obsluze
a pochopili jeho obsah. Prostuduijte si
dukladné tento navod k pouzivani a
nepouzivejte stroj, pokud mu zcela
nerozumite.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oéi.

Stejnosmérny proud.

Emise hluku do Zivotniho prostfedi podle
smérnice EU 2000/14/ES a podle nafizeni
o regulaci hluku v australském Novém

dBJ Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Udaje o emisich hluku
naleznete na Stitku stroje a v kapitole
Technické udaje.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznacuji, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako domaci odpad. Vyrobek musi
byt odevzdan do pfislusného recykla¢niho
zafizeni.

Vyrobek odpovida pFisluSnym smérnicim
ES.

A
C€
D

Vystrazna kontrolka LED

Vypina¢

Tlacitko Boost mode

) ) (=)

Tlacitko Cruise control

Obsluha foukace musi zajistit, aby se
v okruhu 15 metrd nepohybovali lidé
ani zvifata. Pokud pracuje nékolik
pracovnikd na stejném misté, musi
—— byt dodrzovana bezpec¢na vzdalenost
I.I rozestupd minimalné 15 metrd. Fou-
I n ka¢ mlze velkou silou odmrstit pred-
hand méty, které se mohou odrazit zpét.
Pokud nepouzivate doporucené
ochranné prostfedky, mdze dojit k va-
Znému poranéni oci.

>

Udaj yyyy znamena rok vyroby, udaj

YYYYWWIOOXX Typovy Stitek s vyrobnim ¢&islem.
ww znamena tyden vyroby.

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za Zadnou $kodu zplsobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo souéasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
prisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

* vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni
a poznamky slouzi jako

upozornéni na specifické
dalezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se
v pfipadé nebezpedi
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urazu nebo usmrceni
obsluhy nebo okolnich
osob, pokud nejsou
dodrzeny pokyny
uvedené v této pfirucce.

A

VAROVANI: Pouziva se
v pfipadé nebezpedi
posSkozeni vyrobku,
dalSich materialt ¢i Skod
na majetku v blizkém
okoli, pokud nejsou
dodrzeny pokyny
uvedené v této prirucce.

Povsimnéte si: Pouziva se

k poskytnuti dalSich informaci,
které jsou nezbytné v dané
situaci.

Uvod

VYSTRAHA: Pozorné si
prectéte vSechna
bezpec€nostni upozornéni
a pokyny. Pfi nedodrzeni
upozornéni a pokynu
muze dojit k Urazu
elektrickym proudem,
pozaru nebo vaznému
poranéni.

Obecné bezpecnostni vystrahy
pro elektrické naradi

Kontrola pfed startem
* Zkontrolujte pracovni prostor.

Odstrarite veSkeré nezajisténé
predméty, jako jsou kaminky,
stfepy, hrebiky, ocelové draty
Ci fetézy, které by mohly byt
odmrstény.

* Aby nemohlo dojit k

nechténému spusténi stroje,
vzdy vyjimejte baterii. Pfed
udrzbou stroje vzdy odpojte
baterii.

* Pred pouzitim stroje a po

kazdém narazu zkontrolujte,
zda nevykazuje znamky
opotrebeni a v pfipadé potreby
provedte nutné opravy.

* Pouzivejte pouze originalni

nahradni dily.

* Uzivatel stroje je povinen

dohlédnout na to, aby se
béhem prace nevyskytovala v
okruhu 15 m Zzadna osoba
nebo zvife. Pokud na stejném
pracovisti pracuje vice
uzivatell, musi byt udrzovana
bezpecénostni vzdalenost
nejméné 15 m.

* Pred pouzitim stroje provedte

celkovou kontrolu (viz plan
udrzby).

* Pouziti mize byt upraveno

narodnimi nebo mistnimi
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predpisy. Dodrzujte pFislusné
predpisy.

Osobni bezpeénost

« P¥i praci s elektrickym
nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a
pouzivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym
nastrojem pokud jste unaveni
nebo jste pod vlivem drog,
alkoholu ¢&i Iéka. Pri praci s
elektrickym nastrojem staci
okamzik nepozornosti a
nasledkem muize byt vazny
uraz.

Udrzujte dostateCnou
vzdalenost od okolnich osob.
Toto zafizeni neni urceno k
pouziti osobami (v€etné déti) s
omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s
nedostateénymi zkusenostmi
Ci znalostmi, pokud nejsou pod
dozorem nebo pokud jim
osobou, zodpovidajici za jejich
bezpecnost, nebyly sdéleny
pokyny k pouzivani zafizeni.
Déti musi byt pod dozorem,
ktery zajisti, aby si se
zarizenim nehraly.

Stroj ani baterii nikdy
nedovolte pouzivat détem
nebo osobam, které nejsou k
jejich pouzivani vyskoleny.

Vék obsluhy muze byt upraven
mistnimi zakony.

Drzte nepovolané osoby mimo
pracovni plochu. Déti, zvifata,
prihlizejici a pomahajici osoby
musi byt mimo 15m
bezpecnostni zonu. Jestlize se
nékdo pfiblizi, okamzité stroj
vypnéte.

Skladujte zafizeni

v uzamykatelném prostoru
mimo dosah déti

a nepovolanych osob.

Noste vhodny odév. Nenoste
volné oblec€eni ani Sperky.
Udrzujte vlasy, odév i rukavice
mimo dosah pohyblivych ¢asti.
Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo
dlouhé vlasy.

Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li
unaveni, jestlize jste poZili
alkohol nebo jestlize uzivate
léky, které by mohly ovlivnit
vas zrak, usudek nebo
pohybovou koordinaci.
Pouzivejte osobni ochranné
prostredky. Viz pokyny v Casti
,Osobni ochranné prostredky”.
Pfi pfedavani stroje jiné osobé
vzdy vyjméte baterii.
Odpovédnosti obsluhy je, aby
lidé nebo jejich majetek byli
chranéni pred nehodami a
dalSimi riziky.
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Pouziti elektrickych nastrojti a
péce o né

Nikdy nepouzivejte stroj, jehoz
konstrukce byla jakkoli
pozménéna oproti jeho
puvodnim specifikacim. Nikdy
stroj nepouzivejte v blizkosti
vybusnych nebo hoflavych
material(.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery
neni zcela v poradku.
Dodrzujte pokyny pro kontroly,
udrzbu a servis popsané v této
priruCce. Nékteré ukony
udrzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni

a kvalifikovani odbornici.
Prectéte si pokyny v Casti
Udrzba.

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

Vétraci otvory musi byt za
vSech okolnosti priichozi a
bez nedistot.

Pfed zahajenim prace musi
byt upevnény vSechny
ochranné kryty a rukojeti.

Stroj pouzivejte pouze za
denniho svétla nebo za jinych
dobrych svételnych podminek.
Stroj nikdy nepouzivejte za
Spatného pocasi, napf. v mize,
v desti, na vlhkych mistech, za
silného vétru ¢i mrazu, pfi
riziku vyskytu blesku atd. Pfi
praci ve velmi teplém pocasi

muze dojit k prehfati stroje.
Pouziti za Spatného pocasi je
namahavé a mize vést

k nebezpeCnym situacim
(napf. kluzky povrch).

Pokud stroj zacne nezvykle
vibrovat, zastavte ho

a vyjméte baterii.

Stroj pouzivejte za chuze,
nikdy za béhu.

Obecné bezpecnostni pokyny

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
precCtéte nasledujici
varovani.

* Nespravnym nebo neopatrnym

pouzitim se vyrobek muze stat
nebezpecnym nastrojem, ktery
muze zpusobit vazny nebo
dokonce smrtelny uraz
obsluhy a dalSich osob.
Musite si preCist navod

k pouzivani a pochopit jeho
obsah.

Konstrukce produktu nesmi
byt za Zzadnych okolnosti
upravovana bez svoleni
vyrobce. Nikdy nepouzivejte
vyrobek, jehoz konstrukce byla
jakkoli pozménéna oproti jeho
pavodnim specifikacim, a vzdy
pouzivejte originalni
prislusenstvi. Nepovolené
upravy a/nebo pfislusenstvi
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muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy

nebo jinych osob. Vase zaruka

se nemusi vztahovat na
poskozeni krytu nebo
odpovédnost za Skody, pokud
jsou zpusobeny pouzitim
neopravnéného pfislusenstvi
nebo nahradnich dild.

« Tento vyrobek vytvari béhem
provozu elektromagnetické
pole. Toto pole muze za
urc€itych okolnosti narusovat
funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych |lékaFskych
pFistroju. Za ucelem snizeni
rizika mozného zranéni nebo
smrtelného urazu
doporucujeme osobam
s implantovanymi lékarskymi
pristroji poradit se pred
pouzitim vyrobku s |€kafem a
s vyrobcem implantovaného
Iékarského pfFistroje.

« Pred nabijenim baterii
z produktu vyjméte.

Bezpecénostni pokyny pro
provoz

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
precCtéte nasledujici
varovani.

» Dostanete-li se do situace, kdy

pocitite jakoukoliv pochybnost

co do prace s vybavenim,
pozadejte o radu odbornika.
Spojte se s vasim prodejcem
nebo servisem. Nepouzivejte
vybaveni, necitite-li se
dostate¢né kvalifikovani.
Nenechte déti pouzivat
vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. Jelikoz Ize
vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud
nejsou celou dobu pod
dozorem. Tim muze dojit

k nebezpedi vazného urazu.
V dobé, kdy neni vyrobek plné
pod dozorem, musi byt
odpojena baterie.

Presvédcte se, Ze se

v pribéhu prace v okruhu 15
metrd nevyskytuji zadné
osoby nebo zvifata. Pokud na
stejném pracovisti pracuje vice
uzivatell, musi byt udrzovana
bezpecénostni vzdalenost
nejméné 15 metrl. Jinak hrozi
nebezpeci vazného zranéni
osob. Jestlize se nékdo
priblizi, okamzité vypnéte
vyrobek. Nikdy neotacejte
vyrobek, aniz byste se nejprve
podivali za sebe

a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpecnostni
zbné.

Ujistéte se, ze se muzete
volné pohybovat a bezpeéné
stat. Zkontrolujte, zda ve
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vasem bezprostfednim okoli
nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy,
prikopy apod.), pro pfipad, ze
by bylo nutné se rychle
pfesunout. Zvlastni pozornost
vénuijte praci ve svazitém
terénu.

Neustale udrzujte dobrou
rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfili§ daleko.
Pouzivate-li ochranu sluchu,
vzdy je nutné davat pozor na
vystrazné signaly nebo volani.
Sejméte vzdy ochranu sluchu
ihned po zastaveni vyrobku.
Budte ohleduplni ke svému
okoli a nepouzivejte vyrobek
v nevhodném cCase jako je
pozdé vecer nebo velmi brzo
rano. Dodrzujte mistni
predpisy a nafizeni.
Nepouzivejte vyrobek

v blizkosti otevienych oken.
Pouzivejte vyrobek s co
nejmensim proudem vzduchu.
PIny proud vzduchu se
pouziva malokdy a vétsinu
prace lze provadét

s poloviénim proudem
vzduchu. MenSi proud
vzduchu znamena méné hluku
a prachu. Foukané

a pfesouvané smeti také
budete mit snaz pod
kontrolou.

Necistoty zaSlapané do zemé
nejdfive uvolnéte hrabémi
nebo kostétem.

Usti trubice foukade drzte co
mozna nejblize nad zemi.
Pozorujte své okoli. Produkt
vzdy smérujte od lidi, zvifat,
détskych hrist, automobilli
apod.

Zkrat'te dobu foukani na
minimum tim, Zze mirné
navlhcite prasné oblasti nebo
pouzijete postfikovaci
zarizeni.

P¥i praci dbejte na smér vétru.
Vzdy pracuje po sméru vétru,
usnadni vam to praci.

Pokud vyrobek za¢ne
neobvykle vibrovat, vypnéte jej
a vyjméte baterii.

Pouzivani produktu na
premistovani velkych hromad
vam zabere mnoho Casu

a foukac bude zbyte¢né
hlu¢ny.

Uklid po skoné&eni prace.
Nefoukejte necistoty na cizi
pozemek nebo zahradu.
Nebéhejte s vyrobkem.

Velmi silny proud vzduchu
muze dat do pohybu odklizené
predméty takovou rychlosti, ze
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se mohou odrazit zpét a vazné
poskodit oci.

Nikdy nesmérfujte proud
vzduchu na lidi ani zvifata.
Pfed provadénim montaze
nebo demontaze pfislusenstvi
nebo jinych souc€asti vypnéte
motor.

VSechny ¢asti téla udrzujte
mimo dosah horkych povrchu.
Nikdy neodkladejte vyrobek,
ktery je v chodu, aniz byste jej
méli pod plnou kontrolou.
FoukacC se nesmi pouzivat,
pokud jste na Zebfiku nebo
leSeni.

Nikdy nepracujte s vyrobkem,
nemate-li moznost pfivolat
pomoc v pfipadé nehody.
Dejte pozor na odmrsténé
predméty. Odlétavajici
kameni, smeti apod. muze
zasahnout zrak a zpUsobit
slepotu nebo jina vazna
zranéni.

Pro zvySeni bezpecnosti pfi
nabijeni vyrobku pouzivejte
proudovy chranic¢. Proudovy
chranic chrani obsluhu v
pripadé elektrické zavady.
Tento vyrobek se vyznacuje
nizkymi vibracemi. Nadmérné
vystaveni vibracim mize u
osob se zhorSenou funkci
krevniho obéhu veést

k porucham obéhového nebo
nervového systému.

V pripadé, ze byste pocitili
pFiznaky obtiZi zplsobenych
nadmérnym vystavenim
vibracim, obratte se na svého
|ékare. Mezi tyto pfiznaky patfi
strnulost koncetin, ztrata citu,
mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo
vzhledu pokozky. Tyto
pfriznaky se obvykle objevuji v
prstech, na rukou nebo v
zapeésti.

Vyrobek pouzivejte pouze

k ucelu, ke kterému je urcen.
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* Neni mozné zminit vSechny
predstavitelné situace, se
kterymi se muzete setkat.
Budte stale opatrni
a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se v§em situacim,

o kterych se domnivate, ze
jsou nad vase moznosti.
Pokud si ani po precteni
tohoto navodu nebudete jisti,
jak stroj spravné pouzivat, nez
budete pokraCovat v praci,
obrat'te se na odbornika.

 P¥i praci s produktem
pouzivejte vzdy nosny popruh.
Pokud tak neucinite, znamena
to, ze nebudete schopni
pracovat se strojem bezpecné
a muzete pfivodit zranéni sobé
nebo jinym osobam.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: Pied
pouzitim vyrobku si
prectéte nasledujici
varovani.

pomohl vybrat spravné
vybaveni.

Dlouhodobé vystavovani
pusobeni hluku muze vést

k poSkozeni sluchu. V obecné
roviné jsou vyrobky napajené
baterii relativné tiché, ale

k nepfiznivym u¢inkim muaze
dojit v kombinaci hladiny hluku
a dlouhého pouzivani.
Spolecnost doporucuje, aby
obsluha pouzivala ochranu
sluchu pfi dlouhodobém
pouzivani. Pravidelni
uzivatelé, ktefi pouzivaji
vyrobek po delsi
neprerusovanou dobu, by si
méeli nechat pravidelné
kontrolovat sluch. Pozor —
ochrana sluchu neomezuje
pouze moznost slySet zvuky,
ale rovnéz varovné signaly.

 P¥i pouziti vyrobku je nutné
vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostredky.
Osobni ochranné prostredky
nemohou zcela eliminovat
nebezpeci urazu, ale
v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni.
Pozadejte prodejce, aby vam

Vzdy pouzivejte schvalenou
ochranu oc€i. Pouzijete-li stit, je
nutno pouzit i schvalené
ochranné bryle. Schvalené
ochranné bryle musi byt

v souladu s normou ANSI

10
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Z87.1 v USA nebo EN 166
v zemich EU.

» Noste oble€eni vyrobené
z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé
kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni,
které se mlze zachytit o kefe
nebo vétve. Nepouzivejte
Sperky, kratké kalhoty nebo
sandaly a nepracujte bosi.
Stahnéte si vlasy bezpecné
nahoru nad uroven ramen.

« Méjte pfi ruce lékarnicku.

3|

» V prasném prostfedi musi byt
pouzivana oblicejova maska
(respirator).

Bezpecénostni zafizeni na
produktu

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
precCtéte nasledujici
varovani.

+ V této Casti je popsano
bezpecnostni vybaveni
vyrobku, jeho Ucel a zplUsob
provadéni kontroly a udrzby
k zajiSténi spravného provozu.
Umisténi téchto komponentu
na vyrobku naleznete
v pokynech v kapitole Uvod na
strani 2.

« Zivotnost vyrobku se mize
zkracovat a riziko Urazu
zvySovat, jestlize se udrzba
neprovadi spravné anebo se
opravy neprovadeéji odborné.
Pokud potfebujete dalSi
informace, obratte se na
nejbliz§iho servisniho
prodejce.

« Nikdy vyrobek nepouzivejte

s vadnymi bezpecnostnimi
soucastmi. Kontrolu a udrzbu
bezpecnostniho vybaveni
vyrobku je nutno provadét
podle postupl uvedenych

v této Casti. V pripadé, ze by
vyrobek nevyhovél pfi jakékoli
z téchto kontrol, je nutno
vyhledat autorizované servisni
stfedisko a nechat zavadu
odstranit.

» Veskery servis a opravy

produktu vyzaduji specialni
odborné Skoleni. To se tyka
predevsim servisu a oprav
bezpecnostniho vybaveni
produktu. V pfipadé, ze by
produkt nevyhovél pfi nékteré
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Z nize popsanych kontrol, je

nutno vyhledat servisni

opravnu. Kazdému
zakaznikovi, ktery zakoupi

kterykoli z naSich vyrobkd,

zarucujeme dostupnost

profesionalnich oprav a

servisnich praci. Pokud

prodejce, ktery vam produkt
prodal, neposkytuje servis,
pozadejte jej o adresu nasi
nejblizSi servisni opravny.

Kontrola funkénosti
uzivatelského rozhrani

1.

Stisknéte a podrzte
vypinac (A).

a)Vyrobek je zapnuty, kdyz
sviti kontrolka LED (B).
b)Vyrobek je vypnuty, kdyz

kontrolka LED (B) nesuviti.
. Pokud sviti nebo blika

varovna kontrolka (C), fidte
se pokyny v casti
Odsstrariovani problému na
strani 18.

Kontrola pac¢ky spinace

» Stisknéte a uvolnéte packu
spinaCe a zkontrolujte, zda se
volné pohybuije.

Bezpecénost nosného popruhu

VYSTRAHA: Pred
pouzitim vyrobku si
precCtéte nasledujici
varovani.

PFi praci s produktem pouzivejte
vzdy nosny popruh. Pokud tak
neucinite, znamena to, ze
nebudete schopni pfistroj
bezpecné ovladat a mizete
privodit zranéni sobé nebo jinym
osobam. Zkontrolujte, zda jsou
bederni a hrudni popruh zapnuté
a spravné nastavené. Existuje
nebezpedi, ze se nezapnuty
popruh zasekne nebo bude
vtazen do ventilatoru produktu.

12
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Pouziti funkce rychlého
uvolnéni

V pfipadé nouze Ize zadovy
foukac rychle sundat.

1. Stisknéte spony a sundejte
popruhy.

2. Sundejte nosny popruh.

Bezpecénostni pokyny pro
adrzbu

VYSTRAHA: Pred
provadénim udrzby
vyrobku si prectéte
nasledujici varovani.

Pfed provadénim udrzby,
kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.
Obsluha smi provadét pouze
takové udrzbarské a servisni
ukony, které jsou popsané

v tomto navodu k pouzivani.
Pfred provedenim udrzby

a servisu veétsiho rozsahu se
obrat'te na servisniho
prodejce.

Utadhnéte vSechny matice,
Srouby a svorniky, aby byl
pristroj v bezpeCném
provoznim stavu.

Vymeénte opotfebované nebo
poskozené soucasti.

Pokud byste neprovadéli
udrzbu, podstatné by se zkratil
zivotni cyklus vyrobku

a zvysilo se nebezpeci nehod.
K provadéni servisu a oprav je
nutné specialni skoleni,
zejména co se tyCe
bezpecnostnich zafizeni.
Pokud neni mozné po
provedeni udrzby schvalit
vSechny kontroly uvedené

v tomto navodu k pouzivani,
obratte se na servisniho
prodejce. Garantujeme, ze
jsou pro vas vyrobek

k dispozici profesionalni
opravy a servis.

Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

1166 - 004 - 20.12.2019
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Montaz

UVOd 6. Zarovnejte knofliky (J) na obou stranach otoéného
kloubu (H).

VYSTRAHA: Nez zaénete montovat
vyrobek, pfectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

Montaz potrubi a rukojeti na vyrobek

1. Nasadte svorku (B) na ohebné trubici(C) a ohebnou
trubici pfipojte k vyvodu foukace (A).

®

@‘\\\ 7. Upevnéte ovladaci rukojet (I) na vodici drazku (K)
— ) 4

otoéného kloubu (H). Pfesvédcte se, ze Sroub na
ovladaci rukojeti je na spodni strané hlavni trubice.

8. Utahnéte Sroub na ovladaci rukojeti.

¥
\@/ 9. Pfipojte stfedni trubku (L) k otoénému kloubu (H).
\@@ Presvédite se, e je knoflik (J) zarovnany s vodici

drazkou stfedni trubky.

2. Presvédcte se, Ze je Sroub upinace (D) nasazen jako
na obrazku. Dotahnéte Sroub.

3. Pripevnéte prepravni popruh (O) na vodici drazku
otoéného kloubu (H).

10. Uplnym oto&enim stfedni trubky do sebe zajistéte
hlavni trubku a stfedni trubku.

11. Pfipojte foukaci trubici (M) ke stfedni trubce (L).
Presvédcte se, Ze knoflik (N) na stfedni trubce
sméfuje nahoru a prochazi vodici drazkou foukaci
trubky.

12. Uplnym oto&enim foukaci trubky do sebe zajistéte
stfedni trubku a foukaci trubici.

4. Nasadte svorku (B) na ohebnou trubici (C) a pfipojte
oto¢ny kloub (H).

5. Presvédcte se, Ze je Sroub upinace (D) nasazen jako
na obrazku. Dotahnéte Sroub.
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13. Pfipevnéte svorku lanka k ohebné trubce. Umistéte
kabel vedouci z ovladaci rukojeti do ocka na svorce
lanka.

Sefizeni popruhu

Spravné sefizeni nosného popruhu a produktu
usnadnuje ovladani. Sefidte nosny popruh do nejlepsi
pracovni polohy.

1. Nasadte si nosny popruh produktu.

2. Pripojte bo¢ni popruh ke sponé (C). Utahnéte tento
popruh tak, abyste vaha produktu spogivala na
vasich bocich.

3. Utahnéte bocni popruhy (B), dokud neni produkt
pritisknuty na vase télo.

4. Pripojte hrudni popruh ke sponé (A).
5. Utahnéte tento popruh.

Nastaveni produktu do prepravniho

rezimu

1. Otacejte trubkou foukace, dokud nebude smérovat
vzharu.

2. P¥ipojte pfepravni sponu.

Provoz

VYSTRAHA: NeZ zaénete s vyrobkem
pracovat, prectéte si dikladné kapitolu

o bezpecnosti.

Instalace baterie do vyrobku

VYSTRAHA: Ve vyrobku pouZivejte
vyhradné originalni baterie Husqvarna.

1. Zcela nabijte baterii.

2. Zatlacte baterii do drzaku baterie na zadech. Baterie
je zajisténa na misté, jakmile uslysite cvaknuti.

1166 - 004 - 20.12.2019
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VAROVANI: Pokud nelze baterii snadno
zasunout do drzaku baterie, baterie je
$patné vloZzena. Muzete tim vyrobek
poskodit.

A

Spusténi vyrobku

1. Stisknéte a podrzte vypinac¢, dokud se
v uzivatelském rozhrani nerozsviti zelena kontrolka
LED.

2. K ovladani rychlosti pouzivejte packu spinace.
Zastaveni vyrobku

1. Uvolnéte packu spinace.

2. Stisknéte a podrzte vypinac, dokud zelena kontrolka
LED nezhasne.

w

Stisknéte uvolfovaci tlacitka na baterii a vyjméte
baterii z vyrobku.

Funkce automatického vypnuti

Vyrobek je vybaven funkci automatického vypnuti, ktera
jej zastavi, pokud neni pouzivan. Vyrobek se vypne po
30 minutach.

Funkéni chovani

Vyrobek Ize pouzivat s jednou baterii v kterékoli

z pfihradek nebo se dvéma bateriemi. Pokud jsou
nainstalovany dvé baterie, vyrobek za¢ne pouzivat
baterii v doIni pfihradce a nasledné prepne na horni
baterii. Za normalnich podminek vyrobek pfepne na
druhou baterii, kdyZ je prvni baterie vybita. Za zvlastnich

okolnosti vyrobek mezi bateriemi pfepne nékolikrat, aby
baterie mohly vychladnout.

Stav nabiti na displeji rukojeti ukazuje celkové mnozstvi
energie z obou baterii.

Pokud je vyrobek vybaven bateriemi BLi10 nebo BLi100,
budou z divodu ochrany baterii omezeny otacky.

Aby nedoslo k prehfivani baterii, pokud mezi nimi neni
mozné prepinat, vyrobek snizi otacky, aby byla zajisténa
plna provozni doba.

Pouziti funkce regulace rychlosti

1. Zatlaenim na packu spinace vyberte optimalni
proud vzduchu pro pfislusnou praci.

2. Stisknutim tladitka Cruise control nastavte zvoleny
pratok vzduchu. Rozsviti se kontrolka LED.

3. Pokradujte v praci se zvolenym prutokem vzduchu
bez stisknuté packy spinace.

4. Pokud chcete proud vzduchu zesilit, zatlacte na
packu spinace. Kdyz packu spinace uvolnite, proud
vzduchu se vrati na takovou silu, ktera byla
nastavena v kroku 2.

5. Uvolnéte packu spinace a stisknutim tlacitka Cruise
control funkci Cruise control zastavite.

Zesileni proudu vzduchu na maximum

1. Nastartujte produkt. DalSi informace naleznete
v asti Provoz na strani 15.

16
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2. Stisknutim tlacitka Boost mode povolite pfi stisknuti 3. Opétovnym stisknutim tlacitka Boost mode funkci
packy spinace maximalni proud vzduchu. Zapnuti Boost mode vypnete.

funkce Boost mode signalizuje kontrolka LED.
Funkce Boost mode nema zadny ¢asovy limit.

Uvod

VYSTRAHA: Pted provadénim jakékoli
udrzby je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole bezpecénosti.

Plan adrzby

Udrzba

Denné

Tydné

Ocistéte vnéjsi povrchy zatizeni Cistou a suchou latkou. NepouZzivejte vodu.

Udrzujte rukojeti suché a ¢isté. Odstrarite olej nebo mazivo.

Presvédcte se, Ze vypina¢ funguje a neni poskozeny.

Presvédcte se, Ze packa spinace funguje spravné.

Presvédcte se, Ze jsou matice a Srouby dotazené.

X | X[ X[ X

Zkontrolujte, zda na bateriich funguiji tlacitka pro uvolnéni baterie a zda baterie
drzi na svém misté.

x

Presvédcte se, Ze zadné spojky, spoje a kabely nejsou poSkozeny. Odstrante
necistoty.

Zkontrolujte, zda konektory baterii nejsou poskozené.

1166 - 004 - 20.12.2019
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snizuje vykon produktu a mize zpUsobit
jeho prehfivani.

Kontrola pfivodu vzduchu 2 VAROVANI: Ucpany pfivod vzduchu

1. Presvédcte se, Ze neni ucpany pfivod vzduchu.

Cisténi vyrobku, baterie a nabijecky
baterii

1. Po pouziti vyCistéte vyrobek suchou utérkou.

2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou.
Udrzujte v Cistoté vodici kolejnicky baterie.

3. Pred pfipojenim baterie k nabijecce baterii nebo
produktu se presvédcte, Ze jsou Cisté tyto Easti:

a) Svorky na bateriich.
b) Svorky na nabijecce baterii.
c) Svorky na zadovém foukaci.

2. Zastavte produkt a pokud je to nezbytné, odstrarite
nezadouci materidl.

Odstranovani probléml

Odstrafovani problémd

Problém Mozné zavady Mozn4 akce

Blika zelena kontrolka LED. Nizké napéti baterie. Nabijte baterii.

Blika ¢ervena chybova kontrolka Odchylka teploty. Nechte vyrobek vychladnout.
LED.

Ocistéte vzduchovym kompresorem

Vyrobek nestartuje. Necistota na konektorech baterie. nebo mékkym kartadem.
Blika ¢ervena chybova kontrolka Vyrobek vyZaduje servis. Obrat'te se na servisniho pracovnika.
LED.

Stav nabiti na displeji rukojeti neod- | Stav nabiti se muze lisit v zavislosti Displej na rukojeti zobrazuje presnéj-
povida stavu nabiti baterie. na pouzité baterii. Si stav nabiti.

Preprava, skladovani a likvidace

P‘feprava a skladovani « Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpecné
upevnény.

+ DodrZujte zvlastni pozadavky uvedené na obalu . . I ..
a oznaceni pro komer&ni piepravu, plati i pro treti Likvidace baterle, nabljecky baterii
strany a dopravce. a vyrobku

» Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace Nize uvedeny symbol znamena, ze vyrobek nelze
s nebezpe&nymi materialy. Dodrzujte platné narodni zlikvidovat jako domaci odpad. Odevzdeijte jej ve stanici
pFedpisy. pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. To

« Pred prepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.

+ Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vycistéte a provedte kompletni udrzbu.

» Pristroj skladujte pouze na suchém misté.
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pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni zivotniho

prostfedi a zdravi osob. Povsimnéte si: Tento symbol je zndzornén na vyrobku

nebo obalu vyrobku.

Dalsi informace ziskate od mistnich dradu, sluzby

zajistujici zpracovani doméaciho odpadu nebo prodejce.

14
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Technické udaje

Technické Udaje

| 340i8T
Motor
Typ motoru | BLDC (bezkontaktni) 36V
Hmotnost
Hmotnost bez baterie, kg / Ib | 6,3/13,9
Emise hluku’
Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 95
Hladina akustického vykonu, zaruéena Ly dB (A) 97
Urovefi ochrany proti vodé
Pouziti za kazdého pocasi Ano
Hladiny hluku?
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Urovni usi obsluhy, méfena | 79
podle norem EN ISO 11203 a ISO 22868, dB (A):
Urovné vibraci®
Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy I1SO 22867, m/s2 0,1
Vykon ventilatoru
Pratok vzduchu v normalnim rezimu se standardni kulatou tryskou, 1,5
mS3/min
Pratok vzduchu v rezimu Boost mode se standardni kulatou tryskou, | 13,7
m3/min
Maximalni rychlost vzduchu v normainim rezimu se standardni kula- | 52/116,32
tou tryskou, m/s / mph

1 Emise hluku v Zivotnim prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/ES. Uva-
déna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim nastavcem, ktery generuje nejvyssi hla-

dinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, ze garantovany akusticky vykon
rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk(t méfeni a rozdily mezi riiznymi stroji t¢hoz modelu podle Smérnice

2000/14/ES.

2 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (stan-

dardni odchylku) 3 dB (A).

3 Uvadéna data o Grovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2 m/s2.

1166 - 004 - 20.12.2019
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340iBT
Maximalni rychlost vzduchu v rezimu Boost mode se standardni ku- | 61/136,45
latou tryskou, m/s / mph
Maximalni sila foukani v normalnim rezimu se standardni kulatou 12
tryskou, N
Maximalni sila foukani v rezimu Boost mode se standardni kulatou 17
tryskou, N

Udaje o hluku a vibracich jsou stanoveny na zakladé jmenovitych maximalnich otadek.

Schvalené baterie

S timto vyrobkem pouzivejte pouze originalni Husqvarna
BLi.

Baterie BLi200
Typ Lithium-iontova
Kapacita baterie, Ah 5,2
Jmenovité napéti, V 36
Hmotnost, kg / Ib 1,3/2,8
Schvélené nabijecky baterii
Nabijecka baterii QC330 QC500
Vstupni napéti, V 100-240 100-240
Kmitocet, Hz 50-60 50-60
Vykon, W 330 500

20
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PrisluSenstvi

Schvdélené pfisluSenstvi

Schvalené prislusenstvi Typ, délka Obj. &.
Plocha tryska, rovna, 600 mm 579 79 75-01
Plocha tryska, uhel 20 stupniti, 360 mm 576 58 27-01
Kulata tryska, rovna, 350 mm 576 58 18-01
Tryska Kulata tryska s kovovym krouzkem (326 mm) 586 10 63-01
Kulata tryska s kovovym krouzkem (416 mm) 586 10 63-02
Stredni trubka, 380 mm 576 58 17-01
Tlumi€ na kulatou trysku, 416 mm 589 81 17-01
Objimka Objimka 594 03 50-01
Kli¢ T27/T20 Torx 575 88 07-01
Ridici rukojet Ridici rukojet 544 40 00-04

1166 - 004 - 20.12.2019
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ES Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé ES

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500, prohlasuje na svou odpovédnost, ze
bateriovy zadovy fouka¢ Husqvarna 340iBT s vyrobnimi
¢isly z roku 2019 a déle (rok je zfetelné vyznacen na
typovém Stitku i s nasledujicim vyrobnim ¢islem)
odpovida pozadavkiim SMERNIC RADY:

« ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni*
2006/42/ES.

* z26. Unora 2014 ,tykajici se elektromagnetické
kompatibility“ 2014/30/EU.

» 2z 8. kvétna 2000 ,tykajici se emisi hluku v okolnim
prostfedi“ 2000/14/ES.

« z8. cervna 2011 o ,omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek” 2011/65/EU.

Byly uplatnény nasledujici standardni normy:
EN60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014, EN
61000-6-1:2007, EN61000-6-3:2007+A1:2011, EN
50581:2012, EN15503:2009+A2:2015

Spolec¢nost RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, navic potvrdila
shodu s dodatkem V ke Smérnici rady z 8. kvétna 2000
Jykajici se emisi hluku v Zivotnim prostredi”
2000/14/ES. Certifikat ma toto Cislo: 01/012/015.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 19.

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Uppsala,
Svédsko proved! na zadost spole¢nosti Husqvarna AB
dobrovolnou typovou zkousku. Cislo certifikatu: SEC/
19/2535.

Huskvarna, 2019-10-05

Par Martinsson, feditel vyvoje (Autorizovany zastupce
spoleénosti Husqvarna AB a odpovédny za technickou
dokumentaci)
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A termék attekintése

1. Hatizsakheveder

Kijelz6

Cruise control: Az optimalis Iégaramlas beallitasa az
adott munkahoz
Indito-/ledllitogomb

Boost mode: Légaramlas ndvelése
Lombfuvé fuvékaja

Kapcsologomb

Fogantyu

. Hatszdgkulcs

0. Kezel6i kézikdnyv

w N

20 No 0N

Termékleiras

A termék egy elektromos motorral rendelkezd,
akkumulatoros hati lombfavo.

Folyamatosan dolgozunk azon, hogy javitani tudjuk az
ligyfeleink hasznalat kdzbeni biztonsagat és
hatékonysagat. Tovabbi tajékoztatasért forduljon az
illetékes szakszervizhez.

Rendeltetésszer(i hasznalat

A termék a levelek és egyéb nemkivanatos anyagok
gyeprol, gyalogdsvényekrél és aszfaltutakrél vald
eltavolitasahoz hasznalhaté.
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A termék szimbdlumai

C€

A Figyelmezteté LED

Figyelem! A favokésziilék veszélyes lehet! A
vigyazatlan vagy helytelen hasznalat komoly
vagy halalos kimenetell sérilésekhez
vezethet a dolgoz¢ illetve kdrnyezete
szamara. Rendkivil fontos, hogy
végigolvassa és megértse a hasznalati
utasitast. Olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast, és gy6z6djon meg rola,
hogy megértette azt, miel6tt a gépet
hasznalatba veszi.

Hasznaljon jovahagyott védészemiiveget.

Egyenaram.

A 2000/14/EK szamu eurdpai iranyelvnek és
New South Wales ,Kérnyezetben torténé
munkavégzés (zajszabalyozas)
szabalyozasa, 2017” iranyelvének megfeleld
kérnyezeti zajszennyezés. A
zajszennyezésre vonatkoz6 adatok a gép
cimkéjén és a Miiszaki adatok cim{
fejezetben talalhatok.

A terméken vagy a csomagolason talalhato
szimbolum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem szabad a haztartasi hulladék k6zé
helyezni. A leselejtezett terméket le kell adni
a megfelel6 Ujrahasznositasi
létesitményben.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

Ovja a terméket az esétél.

Indito-/leallitogomb

Boost mode gomb

) () (=)

Cruise control gomb

A lombfuvo kezel6je tgyeljen arra,
hogy se ember, se éllat ne j6jjon 15
m-nél kdzelebb. Ha ugyanazon a
munkateruleten tébben is dolgoznak,
legalabb 15 méteres biztonsagi tavol-
Iil sagot kell tartani. A lombfavé nagy

>

erével fujhat ki targyakat, melyek
visszapattanhatnak. Ez a javasolt biz-
tonsagi felszerelés hasznalatanak
mell6zése esetén sulyos szemséru-
lést okozhat.

T

6666 a gyartasi év, hh pedig a gyarta-

ééééhhoooxx | A sorozatszamot feltlintetd tipustabla.
si hét.

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

a termék javitasat helytelenil végezték;

a termék javitdsa nem a gyart6tél szarmazo vagy

altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyartotél szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy

jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések,
ovintézkedések és

megjegyzések a hasznalati
utasitas kiemelten fontos
részeire hivjak fel a figyelmet.

N

4
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FIGYELMEZTETES:
Akkor hasznalatos, ha a
kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén
fennall a kezel6 vagy a
kbzelben tartdzkodok
sérllésének vagy
halalanak veszélye.

A VIGYAZAT: Akkor

hasznalatos, ha a
kézikonyv utasitasainak
be nem tartasa esetén
fennall a vagyoni kar,
illetve a termék vagy a
kornyez6 terllet

karosodasanak veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi
informaciot biztosit az adott
helyzetben szikséges
tennivaldkrol.

Bevezet6

FIGYELMEZTETES:
Olvassa el az 6sszes
biztonsagi
figyelmeztetést és az
Osszes utasitast. A
figyelmeztetések és az
utasitasok figyelmen
kKival hagyasa aramutést,

tlzet és/vagy komoly
sérulést okozhat.

A motoros szerszammal
kapcsolatos altalanos
biztonsagi figyelmeztetések

Inditas el6tti ellendrzés

" Ellendrizze a munkateriletet.
Tavolitson el minden
mozdithaté targyat, pl.
koveket, Uvegcserepeket,
szOgeket, féemdrotokat,
zsinegeket, stb., amelyeket a
vagofelszerelés felkaphat.

* Mindig vegye ki az
akkumulatort annak
biztositasara, hogy a gép ne
indulhasson be véletlendil.
Karbantartas el6tt mindig
valassza le az akkumulatort.

* A gép hasznalata el6tt és
minden Utkdzés utan
ellenérizze, nem lathatok-e a
gépen kopas vagy sérilés
nyomai, és sziukseég eseten
gondoskodjon a javitasrol.

* Kizardlag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

* A gép kezelbje Ugyeljen arra,
hogy a munka soran se
ember, se allat ne j6jjon
kdzelebb 15 m-nél. Ha
ugyanazon a munkaterileten
tobben is dolgoznak, a
biztonsagi tavolsagnak
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legalabb 15 méternek kell
lennie.

" Hasznalat el6tt végezze el a

gép altalanos ellenbrzését,
lasd a karbantartasi
utemezést.

* A hasznalatot nemzeti vagy

helyi elGirasok
szabalyozhatjak. Tartsa be a
vonatkozo el6irasokat.

Személyes biztonsag

Legyen elbvigyazatos,
figyeljen arra, amit csinal, és
haszndlja a j6zan eszét a
motoros szerszam
mikddtetése soran. Ne
hasznalja a szerszamot, ha
faradt, vagy ha gyégyszer,
gyégykezelés vagy alkohol
hatasa alatt all. A szerszam
muikodése kdzben egy
pillanatnyi figyelemkiesés is
sulyos személyi sérulést
okozhat.

Tartsa tavol a nézel6déket.

A készuléket csdkkent fizikai,
érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd,
illetve a szikséges
tapasztalattal és tudassal nem
rendelkez6 személy (beleértve
a gyermekeket is) csak akkor
hasznalhatja, ha a
biztonsagukeért felelés személy
feligyeli 6ket vagy utmutatast
nyujt szamukra. Biztositsa,

hogy a gyermekek ne
jatsszanak a készulékkel.
Soha ne engedje meg, hogy
gyermek vagy a gép
hasznalataban nem jartas
személy hasznalja a gépet,
illetve az akkumulatort. A helyi
torvények szabalyozhatjak a
felhasznald korat.

Tartsa az illetéktelen
személyeket biztonsagos
tavolsagban. A gyermekek,
allatok, nézel6ddk és segitbk
maradjanak a 15 m-es (50 lab)
biztonsagi zénan kiviil. Allitsa
le a gépet azonnal, ha valaki
kozelit.

A berendezést zarhat6 helyen
tartsa, hogy ne kerilhessen
gyermekek vagy illetéktelen
személyek kezébe.
Oltdzkddjén megfeleléen. Ne
viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve
ne legyen mezitlab. Tartsa
tavol a hajat, ruhazatat és
kesztylijét a mozgd
alkatrészektél. A mozgo
alkatrészek bekaphatjak a laza
ruhat, az ékszert vagy a
hosszu hajat.

Soha ne hasznalja a gépet, ha
faradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan
gyogyszert szed, amely
befolyasolhatja a latasat, az
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itéloképességét vagy a
koordinaciés képességét.
Viseljen személyi biztonsagi
felszerelést. Lasd a ,Személyi
védéfelszerelés” cimi
fejezetben szerepld
utasitasokat.

« Amikor mas személynek adja
at a gépet, vegye ki beldle az
akkumulatort.

Ne feledje, hogy a kezeld,
azaz On a felelés mas
személyek vagy azok
tulajdonanak séruléseiért vagy
veszélyeztetéséert.

A motoros szerszam hasznalata
és karbantartasa

« Soha ne hasznaljon olyan
gépet, amelynek eredeti
konstrukciojan barmilyen
modon is valtoztattak. Soha ne
hasznalja a gépet robbanas-
vagy tlzveszélyes anyagok
kbzelében.

Soha ne hasznaljon olyan
gépet, amely hibas. Végezze
el az ebben a hasznalati
utasitasban eldirt ellendrzési,
karbantartasi és
szervizmunkalatokat. Bizonyos
karbantartasi és
szervizmunkakat
szakembernek kell
végrehajtania. Lasd a
.Karbantartas” cim{

fejezetben szerepld
utasitasokat.

+ Kizarolag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

» A szell6z6nyilasokat mindig
tartsa
szennyez6désmentesen.

» A gép elinditasa el6tt az
Osszes burkolatot, védélemezt
és fogantyut fel kell szerelni.

 Kizarolag nappali fényben
vagy jol megvilagitott
fényviszonyok mellett
hasznalja a gépet.

* Ne hasznalja a gépet rossz
id6jarasi koértlmények kdzott,
példaul kédben, esében,
nyirkos vagy nedves helyen,
erés szélben, rendkivali
hidegben, villamlaskor stb.
Kanikulaban a gép
tulmelegedhet. Rossz id6ben
a termék hasznalata faraszto,
és veszeélyes korulményeket,
példaul csuszods felluleteket
eredményezhet.

» Ha a készilék rendellenes
vibralasba kezd, allitsa le, és
tavolitsa el az akkumulatort.

« Sétaljon, soha ne fusson.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
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olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Helytelen vagy gondatlan
hasznalat esetén a termék
veszélyessé valhat, és a
kezel6 vagy mas személyek
sulyos, akar halalos sérllését
is okozhatja. Olvassa el
alaposan a hasznalati
utasitast.

A termék eredeti kivitelezésén
a gyarto cég engedélye nélkil
semmilyen moédositast sem
szabad végezni. Soha ne
hasznaljon olyan terméket,
amelynek eredeti
konstrukciojan barmilyen
modon is valtoztattak, tovabb
mindig csak eredeti
tartozékokat hasznaljon. Nem
engedélyezett médositasok
és/vagy potalkatrészek komoly
sérulésekhez vagy halalos
balesetekhez vezethetnek.
El6fordulhat, hogy a garancia
nem terjed ki a nem
engedélyezett tartozékok vagy
cserealkatrészek
hasznalatabdl adédo karokra
és felel6sségre.

A termék mikodés kdzben
elektromagneses mez6t hoz
|étre. Ez bizonyos
korilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv
orvosi implantatumokra. A

sulyos vagy halalos sérilés
kockazatanak csdkkentése
érdekében azt javasoljuk,
hogy az orvosi implantatumot
hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki
orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak
tanacsat.

+ Toltés elbtt vegye ki az
akkumulatort a termékbdl.

Biztonsagi utasitasok az
Uzemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ha munka kdzben
elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje
szakember tanacsat. Forduljon
kereskedbh6z vagy
markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan
feladatok elvégzésére,
amelyekhez ugy véli, nem
rendelkezik elegendd
szakértelemmel.

* Ne engedje, hogy gyermekek
hasznaljak a terméket, vagy a
termék kozelében
tartézkodjanak. Mivel a termék
kénnyen indul, szigoru
feligyelet nélkll a gyermekek
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kdnnyedén beindithatjak. Ez
sulyos személyi sériléshez
vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem tud
folyamatosan felligyelni a
termékre.

Ugyeljen arra, hogy a munka
soran se ember, se allat ne
j6jjon 15 m-nél kézelebb. Ha
ugyanazon a munkateruleten
tébben is dolgoznak, a
biztonsagi tavolsagnak
legalabb 15 méternek kell
lennie. Ellenkezd esetben
komoly személyi sérulések
veszélye all fenn. Ha valaki
megkdzeliti Ont, azonnal
allitsa le a terméket. Miel6tt
megfordulna a termékkel,
mindig ellendrizze, hogy nem
tartozkodik-e valaki a
biztonsagi zénan bellil.
Bizonyosodjon meg arrol,
hogy biztonsagosan tud jarni
és allni. Nézzen korul és
ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gydkerek,
kovek, godrok, arkok stb.)
jelenlétét arra az esetre, ha
hirtelen el kellene mozdulnia.

Legyen nagyon 6vatos, amikor

lejtés talajon dolgozik.
Minden esetben tartsa meg
egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a
termékkel.

Fulvédd viselése esetén
mindig figyeljen a
figyelmeztett jelzésekre és
hangokra. A termék ledllitasa
utan azonnal vegye le a
fulvédoket.

Legyen tekintettel a kozelben
lakdkra, ne hasznalja a
terméket alkalmatlan
idépontban, példaul késé este
vagy kora reggel. Tartsa be a
helyi szabalyzatokat és
rendeleteket.

Nyitott ablakok kdzelében ne
mikdodtesse a terméket.
Mindig a lehet6 legkisebb
|légaramlassal Uzemeltesse a
terméket. Teljes Iégaramlasra
ritkan van szikség, a legtdbb
munka csOkkentett
|égaramlassal is elvégezhet6.
A kisebb légaramlas
hasznalata kevesebb zajjal és
porral jar, és az 6sszegyujtott
vagy mozgatott szemét is
kdnnyebben kezelhetd igy.

A talajra tapadt szemetet
gereblyével vagy kefével
lazitsa meg.

A lombfuvo nyilasat a lehetd
legkozelebb tartsa a talajhoz.
Figyeljen a kdrnyezetére. Ne
iranyitsa a terméket emberek,
allatok, jatéktertletek,
gépkocsik stb. felé.
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* Minimalizalja a fuvasi id6t a
poros teruletek enyhe
benedvesitésével vagy
permetezdberendezés
hasznalataval.

« Ugyeljen a széliranyra.
Kdénnyitse meg a munkat a
szél kihasznalasaval.

» Ha a termék rendellenes
vibralasba kezd, allitsa le a
terméket és tavolitsa el az
akkumulatort.

» A nagy halmok mozgatasa a
termékkel tulzottan
idéigényes, és folosleges
zajjal jar.

» Takaritson 6ssze maga utan.
Gy6z6djon meg rola, hogy ne
fujt szemetet masnak a
kertjébe.

* Ne fusson a termékkel.

e Az erbs légaram ugy
felgyorsithatja a targyakat,
hogy azok visszapattanva
sulyos szemsérulést
okozhatnak.

Ne iranyitsa a légaramot
emberek vagy allatok felé.
Miel6tt tartozékokat vagy mas
alkatrészeket szerelne fel vagy
le, allitsa le a motort.

Minden testrészét tartsa tavol
a forro fellletektdl.

Soha ne tegye le a beinditott
terméket, hacsak nem tudja
szemmel tartani azt.

Létran vagy allvanyzaton tilos
hasznalni a terméket.

Ne hasznalja az terméket
olyan kértulmények kdzott,
amelyeknél baleset esetén
nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

Vigyazzon a felcsapddéd
targyaktol. Kovek, szemét stb.
kerulhetnek a szembe, és
vaksagot, illetve sulyos
sérlléseket okozhatnak.

A termék toltésekor a fokozott
biztonsag érdekében
hasznaljon életvédelmi relét
(RCD). Elektromos hiba
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esetén életvédelmi relé
biztositja a kezel6 védelmét.

« Ez a termék kis
rezgésterhelésével tlnik ki. Az
erds rezgés miatt a
vérkeringési zavarokban
szenvedd személyeknél ér-
vagy idegsérllések léphetnek
fel. Forduljon orvoshoz, ha
olyan tuneteket tapasztal,
amelyek az erds rezgés
hatasara johettek létre. Ezek a
tunetek tobbek kozott
zsibbadas, érzéskiesés,
bizsergés, szuro érzés,
fajdalom, erétlenség, a bor
szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tlinetek
tobbnyire az ujjakban, a
kézben vagy a csukléban
jelentkeznek.

+ Kizarolag a rendeltetésének
megfeleléen hasznalja a
terméket.

* Lehetetlen az 0sszes
elképzelhetd helyzetet
ismertetni. Mindig
megfontoltan és elbrelatoan
tevékenykedjen. Kerllje az
olyan helyzeteket, amelyek
sajat megitélése szerint
meghaladjak a képességeit.
Ha a jelen kézikdnyv
elolvasasa utan is
bizonytalannak érzi magat az
Uzemeltetési eljarasokkal
kapcsolatban, a folytatas el6tt

kérje ki egy szakértd
véleményét.

A termékkel végzett munka
soran mindig viselni kell a
hevedert. Ellenkezd esetben
nem tudja biztonsaggal
iranyitani a gépet,
veszélyeztetve a sajat és/vagy
a koérnyezetében lévok testi
épségeét.

Személyi védofelszerelés

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* A termék hasznalata soran

viseljen jovahagyott személyi
védofelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiszdbdli
ki teljes mértékben a sérilés
kockazatat, de csokkenti a
sérulés mértékét, ha
bekovetkezik a baleset. A
megfeleld felszerelés
kivalasztasaban kérje a
kereskedd segitségét.
Hosszu tavon a tartés
zajartalom hallaskarosodast
okozhat. Az akkumulatoros
termékek altalanossagban
véve viszonylag csendesek,
azonban a zajszint és a
hosszu tavu hasznalat
kombinacioja karosodast
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okozhat. A azt javasolja, hogy
a kezel6 viseljen fllvédét, ha a
termékeket egy nap hosszabb
ideig, szUnet nélkul hasznalja.
A terméket folyamatosan és
rendszeresen hasznald
kezelbknek rendszeresen
ellendriztetnitk kell a
hallasukat. Vegye figyelembe,
hogy fllvédé viselése kdzben
a kezel6 kevésbé hallja a
hangokat és a figyelmeztet6
jeleket.

Hasznaljon jovahagyott
véddszemiveget. Ha arcvedét
hasznal, jovahagyott
védbészemiveget is kell
viselnie. Jovahagyott
véddszemilvegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI
Z87.1 (USA) illetve EN 166
(EU-orszagok)
szabvanyoknak.

Viseljen sirl szoévési
anyagbol készult ruhazatot.

Vastag, hosszu nadragot és
hosszu ujju felsérészt viseljen.
Ne viseljen b6 ruhazatot, mert
az beakadhat a gallyakba és a
bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot,
szandalt, illetve ne legyen
mezitlab. lgazitsa hajat
vallmagassag folé.

» Tartson els6segélykészletet a

kozelben.
I

» Por veszélye esetén porvedd
maszkot kell viselni.

Biztonsagi eszk6zok a
terméken

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

+ Ez afejezet a termék
biztonsagi funkcioit és
rendeltetését, valamint a
megfelel6 Uzemelést biztosito
ellen6rzések és karbantartasi
miveletek elvégzésének
modjat ismerteti. A termeék
részegységeinek helyével
kapcsolatban lasd a(z)
Bevezet623. oldalon cimi
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fejezetben szerepld
utasitasokat.

A termék élettartama
lecsOkkenhet, a
balesetveszély pedig
megnodvekedhet, ha a termék
karbantartasat nem
megfeleléen hajtjak végre,
illetve ha a szervizt és/vagy a
javitasokat nem szakszerlien
végzik. Ha tovabbi
informaciora van szuksége,
vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi
szervizszolgaltatoval.

Soha ne hasznalja a terméket
hibas biztonsagi
felszerelésekkel. A termék
biztonsagi felszerelésének
ellenbrzését és a karbantartasi
munkalatokat a jelen
fejezetben leirtak szerint kell
elvégezni. Ha az On terméke
nem felel meg az alabbi
vizsgalatok valamelyikénél,
forduljon szervizmihelyéhez.
A termék szervizeléséhez és
javitasahoz specialis szakmai
képzésre van szikség. Ez
kiléndsen érvényes a termék
biztonsagi felszereléseire. Ha
az On terméke nem felel meg
az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, akkor forduljon
szervizmihelyéhez. Barmely
termékink megvasarlasakor
garantaljuk a szakképzett

javitast és szervizelést. Ha a
terméket nem
szervizmUhellyel rendelkez6
szakkeresked6tdl vasarolta,
akkor kérje el tole a
legk6zelebbi szervizmihely
cimét.

A felhasznaléi fellilet

funkcidinak ellendrzése

1. Nyomja le és tartsa
lenyomva az indit6-/
leallitogombot (A).

a)Ha a LED (B) vilagit, a
termék be van kapcsolva.
b)Ha a LED (B) nem vilagit,
a termék ki van kapcsolva.
2. Ha a figyelmeztetésjelz6 (C)
vilagit vagy villog, lasd:
Hibaelharitas40. oldalon.
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A kapcsolégomb ellenérzése

* Nyomja le, majd engedje fel a
kapcsologombot annak
ellen6rzésére, hogy a gomb
szabadon mozog-e.

A heveder biztonsagos
hasznalata

FIGYELMEZTETES: A
termék hasznalata el6tt
olvassa el az alabbi
figyelmeztetést.

A termékkel végzett munka
soran mindig viselni kell a
hevedert. Ellenkez6 esetben
nem tudja biztonsaggal
mikodtetni a gépet,
veszélyeztetve a sajat és a
koérnyezetében lévok testi
epséget. Gybz6djon meg arral,
hogy a csip6- és mellpant be

van-e gombolva, és megfeleléen

van-e beallitva. Fennall a
veszélye, hogy a termék
ventilatora becsipi vagy beszivja
a bekapcsolatlan pantot.

A gyorskioldé funkcid
hasznalata

Vészhelyzet esetén gyorsan
vegye le a hati lombfuvot.

1. Nyomja be a kapcsokat, és
vegye le a pantokat.

2. Vegye le a hevedert.

Biztonsagi utasitasok a
karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A
terméken végzett
karbantartasi miveletek
el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.
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« Karbantartas, egyéb
ellen6rzések vagy a termék
Osszeszerelése el6tt tavolitsa
el az akkumulatort.

» A kezeld kizarolag a jelen
hasznalati utasitasban
szerepl6 karbantartasi és

szervizmunkakat végezheti el.

A szélesebb korl
karbantartasi és
szervizmunkakkal
kapcsolatban forduljon a
szakszervizhez.

» A készulék Uzembiztos
allapotanak fenntartasa
érdekében minden anyat és
csavart tartson szorosan
meghuzva.

A kopott vagy serult
alkatrészeket ki kell cserélni.

» A karbantartasi miveletek
elmulasztasa csokkenti a
termék élettartamat, illetve
ndveli a balesetveszélyt.

« A gépen végzett minden
szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel,
kiil6nds tekintettel a biztonsagi
eszkdzokre. Amennyiben a
karbantartast kdvetéen nem
minden, a hasznalati
utasitasban leirt ellen6rzési
mdvelet jévahagyott, forduljon
a szakszervizhez. Garantaljuk
a termékéhez megfeleld,
professzionalis javitast és
szervizelést.

» Kizarolag eredeti
potalkatrészeket hasznaljon.

Osszeszerelés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: Figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szdl6 fejezetet, mielbtt

Osszeadllitana a terméket.

A csb és a fogantyu felszerelése a
termékre

1. Helyezze a bilincset (B) a rugalmas csére (C), majd
régzitse a rugalmas csévet a lombfuvo kimenetéhez.

2. Ugyeljen arra, hogy a bilincs csavarjat (D) az abran
lathaté médon helyezze be. Hizza meg a csavart.
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3. Rogzitse a szallitdszijat (O) a forgocsuklé (H)
vezetbsinjére.

9. Szerelje fel az 6sszekotd csovet (L) a forgocsuklora
(H). Ugyeljen arra, hogy a gomb (J) egy vonalban
legyen az 6sszekotd csé vezetdsinjével.

4. Helyezze a bilincset (B) a rugalmas csére (C), majd
rogzitse a forgocsuklot (H).

5. Ugyeljen arra, hogy a bilincs csavarjat (D) az abran
lathaté modon helyezze be. Hizza meg a csavart.

6. lgazitsa a gombokat (J) a forgdcsuklo két oldalahoz

(H).

7. Roégzitse a vezérléfogantyut (I) a forgocsuklé (H)
vezetdsinjére (K). Ugyeljen arra, hogy a
vezérléfogantyln 1évé csavar a szabalyozdcsé alsé
oldalanal helyezkedjen el.

8. Huzza meg teljesen a vezérl6fogantyun Iévé csavart.

10. Forditsa el telijesen az 6sszekdtd csovet, ezzel
régzitve a szabalyozdcsovet és az sszekotd csovet.

11. Szerelje fel a fuvocsovet (M) az 6sszekotd csore (L).
Ugyeljen arra, hogy az ésszekété csévon 1évé gomb
(N) felfelé mutasson, és a fuvocsd vezetdsinjébe
érjen.

12. Forditsa el telijesen a fuvocsovet, ezzel régzitve az
Osszekotd csovet és a fuvocsovet.

13. Rogzitse a kabelrogzitét a rugalmas csére. Helyezze
a vezérléfogantyu kabelét a kabelrogzitén 1évé
hurokba.

A heveder beidllitasa

A megfeleléen beallitott heveder és termék egyszeriibb
hasznalatot tesz lehetévé. Allitsa be a hevedert ugy,
hogy az a legkényelmesebb miikddési poziciét nyljtsa.
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1. Helyezze a hevedert a termékre.

2. Csatlakoztassa a csipdpantot a csat (C)
segitségével. Hizza meg annyira a pantot, hogy a
termék sulya a csip&jére nehezedjen.

3. Huzza meg annyira az oldalsé pantokat (B), hogy a

termék szorosan a testéhez simuljon.

4. Csatlakoztassa a mellpantot a csathoz (A).
5. Huzza meg a pantot.

A termék szallitasi pozicidba allitasa

1. Forditsa el a fuvocsovet, amig felfelé nem mutat.

2. Csatlakoztassa a szallitdcsatot.

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termék hasznalata

A

520106 fejezetet.

el6tt figyelmesen olvassa el a biztonsagrol

Az akkumulator csatlakoztatasa a
termékhez

FIGYELMEZTETES: Kizardlag eredeti
Husqvarna akkumulatorokat hasznaljon a
termékben.

A

-

Toltse fel teliesen az akkumulatort.

N

Nyomja az akkumulatort a hatizsakon talalhatd
akkumulatortartéba. Az akkumulator egy kattanas
kiséretében a helyére kattan.

VIGYAZAT: Ha az akkumulator nem
megy bele kdnnyen az
akkumulatortartéba, akkor az

A

akkumulator nem megfeleléen van
behelyezve. Ezzel kart tehet a
termékben.

A termék elinditasa

1. Nyomija le és tartsa lenyomva az indit6-/
leallitigombot, amig a felhasznaldi fellleten 1évé
z06ld LED lampa vilagitani nem kezd.

2. A fordulatszamot a kapcsoldégombbal
szabalyozhatja.

A termék leallitasa

1. Engedje el a kapcsolégombot.

2. Nyomja le és tartsa lenyomva az indito-/
leallitbgombot, amig a z6ld LED ki nem alszik.
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3. Nyomija le az akkumulator kioldbgombjait, és vegye
ki az akkumulatort a termékbdl.

Automatikus leallitas funkcio

A termék automatikus leallitas funkcidja ledllitja a
terméket, amikor az nincs hasznalatban. A termék 30
perc utan kikapcsol.

Funkcionalitas

A termék egy, a zsebek barmelyikébe helyezett
akkumulatorral vagy két akkumulatorral hasznalhaté.
Két akkumulator behelyezése esetén a termék az alsé
zsebben |évé akkumulatort kezdi hasznalni, és csak
ezutan valt a felsé akkumulatorra. Normal kérilmények
kozott az akkumulator akkor valt 4t a masodik
akkumulatorra, ha az elsé lemertlt. Rendkiviili
korilmények kdzott az akkumulatorok lehiitése
érdekében a termék tdbbszor is atvalt egyik
akkumulatorrél a masikra.

A fogantyun 1évé kijelzén lathaté toltdttségi allapot a két
akkumulator 6ssztoltottségét jelzi.

BLi10 vagy BLi100 akkumulator hasznalata esetén az
akkumulatorok védelme érdekében a termék korlatozott
fordulatszammal mikddik.

Ha az akkumulatorvaltas nem lehetséges, az
akkumulatorok tilmelegedésének elkeriilése érdekében
a termék csokkenti a fordulatszamot, ezzel biztositva a
teljes Uzemid6t.

A fordulatszamtart6 funkcio
miikddtetése

1. A kapcsolégomb megnyomasaval bedllithatja a
munkahoz legoptimalisabb Iégaramlast.

2. Nyomja meg a Cruise control gombot a kivalasztott
légaramlas beallitdsahoz. A LED vilagitani kezd.

3. Muikodtesse tovabb a terméket a kivalasztott
légaramlassal, a kapcsolégomb lenyomasa nélkul.

4. Nyomija le a kapcsoldgombot a légaramlas
ndveléséhez. A kapcsoldgomb elengedésekor a
légaramlas visszatér a 2. Iépésnél beallitott
légaramlashoz.

5. Engedje el a kapcsoldégombot és nyomja le a Cruise
control gombot a Cruise control funkcié leallitasahoz.

A légaramlas maximalis értékre
ndvelése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: Uzemeltetés37. oldalon.
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2. A Boost mode gomb megnyomasaval a

légaramlast. A Boost mode funkcié bekapcsolasakor
a LED vilagitani kezd. A Boost mode funkcié
idékorlatozas nélkll hasznalhaté.

3. A Boost mode funkcio leallitasahoz nyomja meg
kapcsolégombot lenyomva aktivalhatja a maximalis ismét a Boost mode gombot.

Karbantartas

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: Karbantartasi munkak
el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie a

biztonsagrol szol6 fejezetet.

Karbantartasi terv

Karbantartas Naponta | Hetente | Havonta
Tisztitsa meg a gép kilso fellletét egy tiszta, szaraz torlékendével. Ne hasznal- X

jon vizet.

A fogantyukat tartsa szarazon és tisztan. Tavolitsa el az olajat vagy zsirt. X

Ellenérizze, hogy az indito-/leallito gomb megfeleléen mikodik-e, illetve nem sé- X

rilt-e.

Ellenérizze, hogy a kapcsoldgomb megfeleléen miikddik-e. X

Ellenérizze, hogy az anyak és csavarok szorosan meg vannak-e hizva.

Ellenérizze, hogy az akkumulator kioldégombjai miikddnek-e, és megfeleléen %

rogzitik-e az akkumulatort.

Ellenérizze, hogy a csatlakozok, csatlakozasok és kabelek sértetlenek-e. Tavo- X

litsa el a szennyezddéseket.

Ellenérizze, hogy az akkumulatorcsatlakozok sértetlenek-e. X
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A levegbbedmld nyilas ellenérzése

1.

Ellenérizze, hogy nincs-e eltdmédve a levegébedmlé
nyilas.

2. Szikség esetén allitsa le a terméket, és tavolitsa el

a nemkivanatos anyagokat.

VIGYAZAT: Az elzart levegébedmld
nyilas csokkenti a termék teljesitményét,
és a motor tulmelegedését okozhatja.

A

A termék, az akkumulator és az
akkumulatortoito tisztitasa

1. Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

2. Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatortoltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezet® sineket.

3. Mielétt az akkumulatort csatlakoztatna az
akkumulatortoltéhéz vagy a termékhez, gy6z6djon
meg arrdl, hogy az alabbi alkatrészek tisztak-e:

a) Az akkumulatorok csatlakozdi.
b) Az akkumulatortolté csatlakozéi.
c) A hati lombfuavo csatlakozoi.

Hibaelharitas

Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Villog a zéld LED.

Alacsony akkumulatorfeszultség.

Toltse fel az akkumulatort.

Villog a piros hibajelzé LED.

Hémérséklet-ingadozas.

Varja meg, mig a termék lehdl.

A termék nem indul.

Piszok kerlilt az akkumulatorcsatla-
kozdkra.

Tisztitsa meg slritett levegé vagy pu-
ha kefe segitségével.

Villog a piros hibajelzé LED.

A terméket szervizelni kell.

Forduljon a szervizmiihelyhez.

A fogantyln 1évé kijelzén lathato tol-
tottségi allapot nem egyezik az akku-

A toltottségi allapot a hasznalt akku-
mulatortol fliggben eltérd lehet.

A fogantyun 1évé kijelz6 egy ponto-
sabb toltéttségi allapotot jelenit meg.

mulatoron lathato toltéttségi allapot-
tal.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

Kereskedelmi szallitasnal — harmadik fél és
szallitmanyoz6 cégek esetén is — a csomagolasra és
cimkézésre vonatkozo specialis eléirasokat be kell
tartani.

A termék elkildése elétt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkozd nemzeti el6irast.
Tarolashoz vagy szallitashoz tavolitsa el az
akkumulatort.

A hosszu ideig val6 tarolas elétt tisztitsa meg a
terméket, és végezze el annak teljes karbantartasat.

« A berendezést kizarolag szaraz helyen tarolja.
« Szdllitaskor régzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatortolté és
a termék artalmatlanitasa

Az alabbi szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem
mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat egy
elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgal6 ponton kell elvégezni. Ez
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elbsegiti a kdrnyezetre és a személyekre gyakorolt

karos hatasok megel6zését. Megjegyzés: A szimbdlum a terméken vagy annak
csomagolasan talalhato.

Tovabbi informacidkért forduljon a helyi hatésagokhoz,

hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast végzé
véllalkozashoz vagy kereskedéjéhez.

14

&&

Miszaki adatok

Miszaki adatok

| 340i8T
Motor
Motortipus | BLDC (kefe nélkili) 36 V
Témeg
Toémeg akkumulator nélkil, kg/ Ib | 6,3/13,9
Zajkibocsatas*
Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 95
Hangteljesitményszint, garantalt , Lya dB (A) 97
Viz elleni védettség szintje
Az id6jaras nem szamit Igen
Zajszintek®
A kezel6 hallészervére gyakorolt, EN ISO 11203 és ISO 22868 sze- | 79
rint mért hangnyomasszint, dB (A):
Rezgésszintek®
Az EN ISO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantyiban, m/s2 0,1
Ventilator teljesitménye
Légaram normal tzemmaddban, normal kerek fuvokaval, m3/perc 11,5
Légaram Boost mode lizemmadban, normal kerek favokaval, m3/ 13,7
perc
Maximalis |égsebesség normal izemmaddban, normal kerek fuvoka- | 52/116,32
val, m/s / mph

4 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalo eredeti felszere-
léssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kdzotti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt hang-
teljesitmény tartalmazza a mérési eredményben 1évé ingadozast és az azonos modell( gépek kozti eltérése-

ket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.

5 A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkoz6 jelentési adatok az 3 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasa-

val (szérasaval) rendelkeznek.

6 A rezgésszintre vonatkozd jelentési adatok az 2 m/s?tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelke-

znek.
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340iBT

val, N

Maximalis légsebesség Boost mode lizemmaddban, normal kerek fu- | 61/136,45
vokaval, m/s / mph

Maximalis favéeré normal izemmaddban, normal kerek fuvokaval, N | 12
Maximalis fuvéeré Boost mode lizemmaddban, normal kerek favéka- | 17

A zaj- és vibracidadatok a legnagyobb névleges sebesség alapjan keriilnek meghatarozasra.

Jévahagyott akkumulatorok

Kizarélag eredeti Husqvarna BLi hasznaljon a

termékhez.
Akkumulator BLi200
Tipus Litium-ion
Akkumulator kapacitasa, Ah 5,2
Névleges fesziiltség, V 36
Témeg, kg/font 1,3/2,8

Jévahagyott akkumulatortélték

Akkumulatortditd QC330 QC500
Bemeneti fesziltség, V 100-240 100-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60
Teljesitmény, W 330 500
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Tartozékok

Jévahagyott kiegészitbk

Javahagyott kiegészitok Tipus, hossz Cikkszam
Széles fuvdka, egyenes, 600 mm 579 79 75-01
Széles fuvoka, 20 fokban hajlitott, 360 mm 576 58 27-01
Kerek fuvoka, egyenes, 350 mm 576 58 18-01
Favocsd Kerek fuvoka fémgydrivel, 326 mm 586 10 63-01
Kerek fuvoka fémgydrivel, 416 mm 586 10 63-02
Osszekotd csé, 380 mm 576 58 17-01
Hangtompit6 kerek fuvékahoz, 416 mm 589 81 17-01
Hively Hively 594 03 50-01
Csavarkulcs T27/T20 Torx 575 88 07-01
Fogantyu Fogantyu 544 40 00-04
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EK megfelel6ségi nyilatkozat

EK-megfeleléségi nyilatkozat

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag, tel:
+46-36-146500, sajat felel6sségére kijelenti, hogy azok
a Husqvarna 340iBT akkumulatoros hati lombfavok,
amelyek a 2019-as évben vagy ezt kévetéen kaptak
sorozatszamot (az év jol lathatdan fel van tlintetve a
tipustablan, a sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK
TANACSA kévetkezd IRANYELVEI kévetelményeinek:

* a2006. majus 17-i, ,gépekre vonatkozd” iranyelv
2006/42/EK.

* a2014. februar 26-i, ,elektromagneses
megfeleléséggel kapcsolatos” iranyelv 2014/30/EU.

* a2000. majus 8-i, ,kdrnyezeti zajkibocsatassal
kapcsolatos” iranyelv 2000/14/EK.

« ,bizonyos veszélyes anyagok alkalmazasanak
korlatozasaval” kapcsolatos, 2011. junius 8-i
2011/65/EU sz. iranyelv.

A kévetkezd szabvanyok keriiltek alkalmazasra:
EN60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014, EN
61000-6-1:2007, EN61000-6-3:2007+A1:2011, EN
50581:2012, EN15503:2009+A2:2015

Ezen tuimenéen a RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszag,
igazolta ,a kérnyezeti zajkibocsatasrol szé16”, 2000.
majus 8-i 2000/14/EK sz. tanécsi iranyelv V.
mellékletének valé megfelelést. A tanusitvany a
kévetkezé szammal rendelkezik: 01/012/015.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast lasd: Mdszaki
adatok41. oldalon.

A RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Uppsala,
Svédorszag 6nkéntes bevizsgalast végzett a Husqvarna
AB nevében. Tanusitvany szama: SEC/19/2535.

Huskvarna, 2019-10-05

Par Martinsson, Fejlesztési Igazgaté (A Husqvarna AB
technikai dokumentaciéért felelés hivatalos képviseléje.)
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Wstep

Przeglad produktu

1. Szelki plecakowe

Wyswietlacz

Cruise control: Ustawienie optymalnego przeptywu
powietrza w zaleznosci od pracy

Przetacznik start/stop

Boost mode: Zwiekszenie przeptywu powietrza
Dysza dmuchawy

Wigcznik zasilania

Uchwyt

. Klucz szesciokatny

0. Instrukcja obstugi

w N

20 No 0N

Opis produktu

Niniejszy produkt to plecakowa dmuchawa
akumulatorowa z silnikiem elektrycznym.

Nieustannie prowadzone sg prace w celu zwigkszenia
bezpieczenstwa uzytkownika i wydajnosci pracy.
Dodatkowe informacje mozna uzyskaé w centrum
serwisowym.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do zamiatania lisci oraz
innych niepozadanych materiatéw z powierzchni takich
jak chodniki, $ciezki i drogi asfaltowe.
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Symbole znajdujace sie na produkcie

Uwaga! Ta dmuchawa moze by¢
niebezpieczna! Nieuwazne oraz
nieprawidtowe postugiwanie sie narzedziem

moze by¢ przyczyng powaznych obrazen
lub $mierci obstugujacego badz innych
osob. Jest niezmiernie wazne, by ze
zrozumieniem przeczytac tres¢ instrukcji
obstugi. Nalezy dokfadnie przeczytac
instrukcje obstugi i przed uruchomieniem
maszyny upewnic sie, ze wszystkie
wskazowki zostaty zrozumiane.

Stosowa¢ atestowane $rodki ochrony oczu.

Prad staty.

Emisje hatasu do $rodowiska zgodnie z
dyrektywa europejskg 2000/14/WE i
obowigzujgcymi w Nowej Potudniowej Walii
dBJ przepisami ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017". Dane dotyczace emisji hatasu mozna
znalezé na etykiecie maszyny oraz w
rozdziale ,Dane techniczne”.

Symbole znajdujgce sig na produkcie oraz
na opakowaniu informujg o tym, ze nie
wolno traktowa¢ go jako zwykty odpad
domowy. Niniejszy produkt nalezy odda¢ do
utylizacji w odpowiednim zaktadzie utylizacji
odpadoéw.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami Komisji Europejskiej.

a
Chroni¢ przed deszczem.
A Dioda LED ostrzezenia

Przetacznik start/stop

@ Przycisk Boost mode
e
=

Przycisk Cruise control

Uzytkownik dmuchawy jest zobowia-
zany dopilnowadé, aby zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie znajdo-
waly sie w odlegtosci mniejszej niz 15
m. Wymdg 15-metrowej bezpiecznej
I.l odlegto$ci ma réwniez zastosowanie

I n w przypadku, gdy kilku operatoréw

> pracuje w tym samym miejscu. Dmu-
chawa jest w stanie odrzucac¢ z duzg
sitg przedmioty, ktére moga odbi¢ sie
z powrotem. Niestosowanie zalecane-
go wyposazenia ochronnego moze
doprowadzi¢ do powaznych urazéw
oczu.

Tabliczka znamionowa z numerem
seryjnym. yyyy oznacza rok produkgji,
a ww tydzien produkgiji.

ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRODUKT

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

IS
I
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Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace
bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje
sg uzywane do zwrdcenia
uwagi na szczegodlnie wazne
sekcje instrukcji obstugi.

instrukcje.
Niezastosowanie sie do
ostrzezen i instrukciji
moze spowodowac
porazenie prgdem i/lub
powazne obrazenia.

A OSTRZEZENIE: Stosuje

sie, gdy istnieje ryzyko
powaznych obrazen lub
Smierci operatora albo
0s0b postronnych w

wyniku nieprzestrzegania

instrukcji obstugi.

A UWAGA: Stosuije sie,

gdy istnieje ryzyko
uszkodzenia produktu,
innych materiatéw lub
otoczenia w wyniku
nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: stosuje sie, aby
przekazac¢ wigcej informacii,
ktore sg przydatne w danej
sytuaciji.

Wstep

OSTRZEZENIE:
Przeczytac¢ doktadnie
wszystkie ostrzezenia i

Ogodlne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa podczas
korzystania z narzedzi
elektrycznych

Kontrola przed uruchomieniem

* Dokonaj inspekcji obszaru, w
ktérym bedziesz pracowac.
Usun wszystkie porozrzucane
przedmioty, jak kamienie,
szkto, gwozdzie, druty, sznurki
i inne, ktére mogg zostac
odrzucone przez maszyne.

* Zawsze wyjmuj akumulator,
aby zabezpieczy¢ maszyne
przed przypadkowym
uruchomieniem, Zawsze
odtgczac akumulator przed
wykonywaniem jakichkolwiek
czynnosci konserwacyjnych na
maszynie.

* Przed uzyciem urzadzenia i po
kazdym uderzeniu nalezy
sprawdzic je pod katem oznak
zuzycia lub uszkodzen i w
razie potrzeby naprawic.
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* Uzywaj wytgcznie

oryginalnych czesci
zamiennych.

* Uzytkownik maszyny jest

zobowigzany dopilnowag, aby
podczas pracy zadne osoby
postronne ani zwierzeta nie
znajdowaty sie w odlegtosci
mniejszej niz 15 m. Jesli w tym
samym miejscu pracuje kilku
uzytkownikow, odlegtosé
miedzy nimi powinna wynosic
co najmniej 15 m.

* Przed uzyciem maszyny

nalezy wykonac jej przeglad
ogolny, patrz plan konserwaciji.

* Uzytkowanie regulujg przepisy

panstwowe lub lokalne. Nalezy
przestrzega¢ odpowiednich
przepisow

Bezpieczenstwo os6b

Uzywajac narzedzi
elektrycznych, nalezy
zachowadé skupienie,
obserwowa¢ wykonywane
czynnosci i kierowagé sie
zdrowym rozsadkiem. Nie
nalezy uzywac¢ narzedzi
elektrycznych, kiedy
uzytkownik jest zmeczony lub
pod wptywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub
lekéw. Moment nieuwagi
podczas pracy z narzedziem
elektrycznym moze

spowodowac powazne
obrazenia ciata.

Osoby postronne powinny
zachowac odpowiednig
odlegtosc.

Urzgdzenie nie moze by¢
uzywanie przez osoby (oraz
dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub
umystowych, lub nie
posiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, chyba
ze sg pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane na
temat uzytkowania urzgdzenia
przez osobe odpowiedzialna
za ich bezpieczenstwo. Dzieci
muszg by¢ pod nadzorem, aby
nie mogty bawic sie
urzgdzeniem.

Nigdy nie pozwala¢ na
uzytkowanie ani serwisowanie
maszyny dzieciom lub innym
osobom, ktére nie majg
odpowiednich kwalifikaciji.
Lokalne przepisy mogq
okresla¢ wiek uzytkownika.
Nie pozwdl osobom
nieupowaznionym przebywac
w poblizu. Dzieci, zwierzeta,
osoby postronne i pomocnicy
powinni znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 15 m.
W przypadku zblizenia sie
0s0b trzecich natychmiast
wytacz maszyne.
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Przechowuj urzadzenie w
miejscu niedostepnym dla
dzieci i os6b niepowotanych.
Nalezy odpowiednio sie
ubieraé. Nie zaktada¢ luznej
odziezy ani bizuterii. Wiosy,
ubranie i rekawiczki nalezy
trzymac z dala od elementéw
ruchomych. Luzne ubranie,
bizuteria lub diugie wtosy
mogq zosta¢ pochwycone
przez elementy ruchome.

Nie wolno pracowa¢ maszyng
w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po
przyjeciu lekdw ostabiajacych
wzrok, zdolno$¢ oceny i
koordynacje.

Stosuj srodki ochrony
osobistej. Patrz wskazowki
podane w punkcie ,Srodki
ochrony osobistej”.

Zawsze wyjmowac akumulator
przed przekazaniem maszyny
innej osobie.

Nalezy pamietac, ze operator
ponosi odpowiedzialnos$¢ za
narazanie ludzi i ich wtasnosci
na wypadki lub zagrozenia.

Uzytkowanie i konserwacja
narzedzia elektrycznego

Nie wolno pracowac
urzgdzeniem przerobionym,
ktore zostato w jakikolwiek
sposob zmienione. Nigdy nie

uzywacé urzgdzenia w poblizu
materiatéw tatwopalnych lub
wybuchowych.

Nie wolno uzywaé maszyny,
jesli jest uszkodzona. Nalezy
stosowac sie do zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi
technicznej podanych w
niniejszej instrukcji. Niektore
czynnosci konserwacyjne i
serwisowe muszg byc¢
wykonywane przez
przeszkolony i
wykwalifikowany personel.
Patrz wskazéwki podane w
punkcie Konserwacja.
Uzywaj wytacznie
oryginalnych czesci
zamiennych.

Otwory wentylacyjne muszg
by¢ caty czas drozne i wolne
od zanieczyszczen.

Przed uruchomieniem
maszyny nalezy zamocowac
wszystkie pokrywy, ostony i
uchwyty.

Uzytkuj maszyne tylko przy
Swietle dziennym lub przy
dobrym oswietleniu.
Maszyny nie wolno nigdy
uzywac podczas ztej pogody,
na przyktad we mgle, w
deszczu, w wilgotnych lub
mokrych miejscach, przy
silnym wietrze, w intensywnym

1166 - 004 - 20.12.2019

49



zimnie, podczas burzy itd.
Bardzo wysokie temperatury
atmosferyczne mogg
spowodowac przegrzanie
maszyny. Praca przy ztej
pogodzie powoduje zmeczenie
i wigze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie
podtoze.

Jesli maszyna zacznie drgaé
w nietypowy sposob,
zatrzymaj jg i wymontuj
akumulator.

Nalezy iS¢, nie biec.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytacC nastepujgce
ostrzezenia.

W przypadku nieprawidtowego
lub nieostroznego
postugiwania sie produktem
moze on okazac sie
niebezpiecznym narzedziem
zdolnym spowodowac
powazne, a hawet Smiertelne
obrazenia uzytkownika lub
innych osob. Nalezy
przeczyta¢ ze zrozumieniem
niniejszg instrukcje obstugi.
Pod zadnym pozorem nie
wolno zmieniac ani
modyfikowac fabryczne;j

konstrukcji urzgdzenia bez
zezwolenia wydanego przez
producenta. Nie wolno uzywaé
produktu przerobionego, ktéry
zostat w jakikolwiek sposob
zmodyfikowany. Nalezy takze
stosowac wytgcznie oryginalne
akcesoria. Samowolne
wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia
niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie
przyczyng groznych obrazen
lub Smierci obstugujacego
urzadzenie bgdz innych osob.
Gwarancja moze nie
obejmowac uszkodzen
powstatych w wyniku
uzywania niezatwierdzonych
akcesoriow lub czesci
zamiennych.

Niniejszy produkt podczas
pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W
pewnych okolicznosciach pole
to moze zaktécac prace
aktywnych lub pasywnych
implantow medycznych. Przed
uzyciem tego produktu osoby
z wszczepionym implantem
medycznym powinny
skonsultowac sie z lekarzem i
producentem implantu w celu
ograniczenia ryzyka
powaznych lub $miertelnych
obrazen.
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« Podczas fadowania wyjg¢
akumulator z produktu.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczace obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

 Jezeli znajdziesz sie w
sytuacji, w ktorej nie jestes
pewny prawidtowosci dalszego
sposobu postepowania,
zasiegnij porady eksperta.
Zwré¢ sie do swojego dealera
lub warsztatu obstugi
technicznej. Nie podejmuj sie
pracy, gdy uwazasz, ze nie
masz wystarczajgcych
kwalifikaciji.

 Nigdy nie pozwala¢ dzieciom
na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu
produktu. Poniewaz produkt
mozna fatwo uruchomic, dzieci
mogg by¢ w stanie go
wigczyc, jezeli nie bedg
pilnowane. Oznacza to ryzyko
powaznych obrazen. Dlatego
nalezy odtgcza¢ akumulator,
gdy produkt nie jest pod
nadzorem.

» Nalezy dopilnowaé, aby
podczas pracy zadne osoby

postronne ani zwierzeta nie
znajdowaty sie w odlegtosci
mniejszej niz 15 m. Jesli w tym
samym miejscu pracuje kilku
uzytkownikoéw, odlegtos¢
miedzy nimi powinna wynosi¢
co najmniej 15 m. W
przeciwnym razie istnieje
ryzyko powaznych obrazen. W
przypadku zblizenia sie osob
trzecich natychmiast wytgczy¢
urzgdzenie. Nigdy nie obracaé
sie gwattownie z urzgdzeniem,
nie upewniwszy sie, ze nikt nie
znajduje sie z tytu w strefie
zagrozenia.

Nalezy zapewnic sobie
bezpieczne poruszanie i
pozycje przy pracy. Przy
poruszaniu sie po powierzchni
roboczej nalezy uwazac na
ewentualne przeszkody
(korzenie, gltazy, gatezie, doty,
rowy itp.). Szczegodlng
ostrozno$¢ nalezy zachowaé
podczas pracy na pochytym
terenie.

Zawsze utrzymuj rownowage i
mocne oparcie dla stop. Nie
nalezy przeceniac swoich
mozliwosci

Majgc zatozone ochronniki
stuchu, nalezy zwracac
szczegodlng uwage na sygnaty
i zawotania ostrzegawcze.
Ochronniki stuchu nalezy
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zdejmowac zaraz po
wyfaczeniu produktu.
Okazywac nalezny wzglad
ludziom zamieszkujgcym
wokot i nie uzywac produktu o
nieodpowiednich porach, np.
p6znym wieczorem lub
wczesnym ranem.
Postepowac zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami i
rozporzgdzeniami.

Nie obstugiwaé produktu w
poblizu otwartych okien.
Pracowac produktem na
mozliwie najmniejszym
ustawieniu przeptywu
powietrza. Rzadko konieczne
jest stosowanie najwyzszego
przeptywu powietrza. Wiele
prac mozna wykonac przy
potowie mocy. Im mniejszy
przeptyw powietrza, tym
mniejszy hatas i mniej pytu.

L atwiej jest takze kontrolowac
zbieranie lub zdmuchiwanie
Smieci.

Uzywaj grabi lub miotty w celu
sczyszczenia Smieci, ktore
przylgnety do podtoza.
Trzymaj koncowke rury
nadmuchowej mozliwie
najblizej ziemi.

Miej na wzgledzie dobro
otoczenia. Nie kierowac
strumienia powietrza w strone

ludzi zwierzat, miejsc zabaw,
samochodéw itp.

W wypadku miejsc
zakurzonych nalezy je lekko
zwilzy¢ lub korzystac z
urzadzen spryskujgcych.
Nalezy bra¢ pod uwage
aktualny kierunek wiatru. Aby
praca przebiegata sprawnie,
nalezy pracowac z wiatrem.
Nalezy wytgczy¢ produkt i
wyjac¢ akumulator, jezeli
urzadzenie zaczyna
nadmiernie wibrowac.
Stosowanie produktu do
przemieszczania duzych stert
lisci lub $mieci jest mato
efektywne i powoduje
zbyteczny hatas.

Posprzataj po sobie po
zakonczeniu pracy. Nalezy
zwracac uwage, aby nie
zdmuchiwac sSmieci na cudzy
teren.

Nie nalezy biegac z
produktem.

Silny strumien powietrza jest w
stanie zdmuchiwac przedmioty
z tak duzg sitg, ze mogg one
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odbi¢ sie rykoszetem i
spowodowac obrazenie oczu.

Nie kierowac strumienia
powietrza w strone ludzi ani
zwierzat.

* Przed montazem lub
demontazem akcesoriow oraz
innych elementow nalezy
wytaczy¢ silnik.

» Trzymac wszystkie czesci
ciata z dala od powierzchni
gorgcych.

» Nigdy nie pozostawia¢

produktu z wtgczonym

silnikiem bez nadzoru.

Produktu nie wolno uzywaé

stojgc na drabinie lub

rusztowaniu.

+ Nigdy nie uzywac produktu,

jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie
wypadku.

Nalezy uwazaé na odrzucane
przedmioty. Odrzucane przez
urzadzenie kamienie lub
odtamki mogg trafi¢ w oczy,
powodujgc utrate wzroku lub
inne powazne obrazenia.

W celu zwiekszenia
bezpieczenstwa podczas
tadowania urzgdzenia nalezy
stosowac wytgcznik
roznicowoprgdowy (RCD).
Wytacznik ré6znicowo-prgdowy
jest zainstalowany, aby
chroni¢ operatoréw w
przypadku wystgpienia awarii
elektrycznej.

Produkt ten jest znany ze
swojego niskiego poziomu
wibracji. Nadmierne
wystawienie operatora na
dziatanie wibracji moze
powodowac uszkodzenia
uktadu krgzenia i uktadu
nerwowego, szczegolnie u
ludzi z wadami krgzenia.
Zwréci¢ sie do lekarza w
przypadku rozpoznania u
siebie objawow dolegliwosci
somatycznych, ktérych
przyczyng moze byc¢
wystawienie na nadmierne
drgania. Przyktadem takich
objawow jest dretwienie, brak
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czucia, mrowienie, kiucie, bol,
utrata sit, zmiany koloru lub
wygladu skoéry. Objawy te
zazwyczaj sg odczuwalne w
palcach, dtoniach i
nadgarstkach.

Uzywac produktu tylko
zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Nie jest mozliwe oméwienie
wszystkich sytuacji, w jakich
potencjalnie mozesz sie
znalez¢. Zachowuj zawsze
ostroznosc i kieruj sie
zdrowym rozsgdkiem. Nie
podejmuj sie prac, jezeli
uwazasz, ze przekraczajg one
Twoje kwalifikacje! Jezeli po
przeczytaniu niniejszej
instrukcji nadal nie masz
pewnosci co do sposobow
postepowania, nie kontynuuj
pracy, zanim nie zZwrocisz sie
0 porade do eksperta.
Podczas obstugiwania
produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie szelki. W przeciwnym
razie nie jest mozliwe
operowanie maszyng w
sposob bezpieczny, co z kolei
moze doprowadzi¢ do
odniesienia obrazen przez
operatora lub inne osoby.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

» Podczas uzywania produktu

nalezy zawsze miec¢ na sobie
zatwierdzone srodki ochrony
osobistej. Srodki ochrony
osobistej nie eliminujg
catkowicie ryzyka odniesienia
obrazen, natomiast
ograniczajg ich rozmiar w
razie zaistnienia wypadku.
Skorzysta¢ z pomocy dealera
przy wyborze odpowiedniego
sprzetu.

Dtugotrwate przebywanie w
hatasie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia stuchu.
Generalnie produkty zasilane
akumulatorem sg stosunkowo
ciche, ale potgczenie poziomu
hatasu i dtugiego uzytkowania
moze przynies¢ szkody. Firma
zaleca, aby operatorzy
stosowali ochronniki stuchu
podczas uzywania produktéw
przez dtuzszy czas w ciggu
dnia. Operatorzy korzystajgcy
z urzgdzenia w sposob ciggly i
regularny powinni regularnie
sprawdzac stuch. Nalezy
zwrdci¢ uwage, ze ochronniki
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stuchu ograniczajg mozliwo$¢
styszenia dzwiekéw i sygnatow
ostrzegawczych.

bezpieczny powyzej poziomu
barkdw.

Zawsze mie¢ pod rekg
apteczke pierwszej pomocy.

=

Stosowac atestowane srodki
ochrony oczu. Podczas
uzywania maski ochronne;j
twarzy nalezy mieC na sobie
takze zatwierdzone okulary
ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sg
takie, ktére sg zgodne z
normami ANSI Z87.1 dla USA
lub EN 166 dla krajow UE.

Poniewaz istnieje ryzyko
powstawania kurzu, nalezy
stosowac srodki ochrony drog
oddechowych. Apteczka
pierwszej pomocy powinna
znajdowac sie zawsze w
poblizu.

Zespoly zabezpieczajgce na
urzadzeniu

Nosi¢ odziez wykonang z
mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtlugimi nogawkami i
dtugimi rekawami, wykonang z
mocnego materiatu. Luzne
czesci odziezy mogg zahaczy¢
o krzewy lub gatezie. Nie nosi¢
bizuterii, krétkich spodni ani
sandatéw i nie pracowacé z
odstonietymi stopami.
Utrzymywac wiosy w sposéb

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
uzytkowania produktu
przeczytac nastepujgce
ostrzezenia.

« W tym rozdziale opisano

funkcje bezpieczenstwa
produktu, jego przeznaczenie
oraz sposob przeprowadzania
czynnosci kontrolnych i
konserwacji, aby zapewnic¢
jego poprawne dziatanie. Patrz
wskazowki pod nagtéwkiem
Wstep na stronie 45, aby
sprawdzi¢ rozmieszczenie
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poszczegolnych elementow w
Twoim urzadzeniu.

» Jezeli urzgdzenie nie jest
prawidtowo konserwowane i
nie jest poddawane
profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze
technicznej, skraca sie jego
zywotnosc i zwieksza ryzyko
wypadu. Aby uzyskac
dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie z
najblizszym punktem
serwisowym.

» Nie wolno uzywac produktu,
ktérego elementy
zabezpieczajgce sg
uszkodzone. Elementy
zabezpieczajgce produktu
nalezy kontrolowac i
konserwowac zgodnie z
opisem w niniejszym
rozdziale. Jezeli Twoj produkt
nie spetnia ktéregokolwiek z
warunkéw kontrolnych,
skontaktuj sie z
przedstawicielem serwisu w
celu dokonania naprawy.

» Wszelkie czynno$ci
obstugowe i naprawy produktu
wymagajg specjalnego
przeszkolenia. Szczegdlnie
dotyczy to elementow
zabezpieczajgcych produktu.
Jezeli produkt nie spetnia
jakiegokolwiek z nizej
wymienionych warunkow

kontrolnych, nalezy go oddac¢
do warsztatu obstugi
technicznej. Kupujgc nasze
produkty zyskujesz takze
gwarancje profesjonalnej
obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest
prowadzona obstuga
serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi
technicznej.

Sprawdzenie funkgc;ji interfejsu

uzytkownika

1. Wcisngé i przytrzymac
przetgcznik start/stop (A).

a)Produkt jest wtgczony, gdy
Swieci sie kontrolka LED
(B).

b)Urzadzenie jest
wytgczone, gdy kontrolka
LED (B) nie sSwieci.

2. Patrz Rozwigzywanie
problemow na stronie 63,
jesli witgczy sie lub miga
wskaznik ostrzegawczy (C).
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Sprawdzanie manetki gazu

» Nacisnij i zwolnij manetke
gazu, aby upewni¢ sie, ze
porusza sie ona swobodnie.

Bezpieczne obstugiwanie
szelek

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem
korzystania z produktu
nalezy zapoznac sie z
ponizszym ostrzezeniem.

Korzystanie z funkcji szybkiego
zwalniania

W razie wystgpienia
zagrozenia, natychmiast
wymontowac¢ dmuchawe
plecakowa.

1. Nacisngc¢ zaciski i zdjgc
paski.

Podczas obstugiwania produktu
nalezy zawsze mieC na sobie
szelki. W przeciwnym razie nie
jest mozliwe operowanie
maszyng w sposob bezpieczny,
co z kolei moze doprowadzi¢ do
odniesienia obrazen przez
operatora lub inne osoby.
Upewnic sie, ze pas biodrowy i
piersiowy sg zapiete i
prawidtowo wyregulowane.

Istnieje ryzyko, ze niezapiety pas

moze zaklinowac sie lub zostaé
wciggniety przez wentylator
produktu.

2. Zdemontowac szelki.

Instrukcje bezpieczenstwa
dotyczgce konserwac;ji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac
konserwacyjnych
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produktu przeczytac
nastepujgce ostrzezenia.

* Wyja¢ akumulator przed
rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych
przegladdw lub montazu
produktu.

Uzytkownikowi wolno
wykonywac tylko te czynno$ci
konserwacyjne i serwisowe,
ktore sg wskazane w niniejszej
instrukcji obstugi. W
przypadku czynnosci
konserwacyjnych i
serwisowych o szerszym
zakresie nalezy zwrdcic sie do
autoryzowanego serwisu.

» Wszystkie nakretki i Sruby
powinny by¢ zawsze
dokrecone, aby zapewni¢

» Zaniechanie czynnosci
konserwacyjnych skréci cykl
zycia produktu i zwiekszy
ryzyko wypadkow.

» Dla wszystkich prac
serwisowych i naprawczych,
zwtaszcza dla urzadzen
zabezpieczajgcych na
produkcie, konieczne jest
specjalne przeszkolenie. Jesli
nie wszystkie opisane w
niniejszej instrukcji obstugi
kontrole zakonczg sie
pomysinie po wykonaniu
konserwacji, nalezy zwrocic
sie do autoryzowanego
serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i
serwisowanie produktu.

» Uzywaj wytgcznie
oryginalnych czesci

odpowiedni stan techniczny zamiennych.
urzgdzenia.
+ Wymienic zuzyte lub
uszkodzone czesci.
Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed zmontowaniem
produktu nalezy zapoznac sie z rozdziatem
dotyczgcym bezpieczenstwa.

A
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Montaz rury i UChWYtU na produkcie 6. Wyréwnacé pokretta (J) z kazdej strony potaczenia
obrotowego (H).

1. Nacisnag¢ klamre (B) na gietkiej rurze (C) i
przymocowac gietka rure do wylotu dmuchawy (A).

7. Przymocowaé uchwyt sterujacy () do prowadnicy (K)
potaczenia obrotowego (H). Upewni¢ sig, ze Sruba

2. Umiesci¢ wkret mocujacy (D), jak pokazano na na uchwycie sterujgcym znajduje si¢ w dolnej czesci
ilustracji. Dokreci¢ $rube. rury manewrowej.

3. Przymocowa¢ pasek transportowy (O) do 8. Dokreci¢ srube catkowicie na uchwycie sterujgcym.
prowadnicy potgczenia obrotowego (H). 9. Podtaczyé rure posredniczaca (L) do potaczenia

obrotowego (H). Upewni¢ sig, ze pokretto (J) jest
zréwnane z prowadnica rury posredniczacej.

4. Zamontowac¢ klamre (B) na gietkiej rurze (C) i
przymocowacé potaczenie obrotowe (H).

10. Obrécié rure posredniczaca catkowicie, aby
zablokowac¢ uchwyt sterujacy oraz rure
posredniczacy.

-
-

. Podtaczy¢ rure nadmuchowg (M) do rury
posredniczacej (L). Upewni¢ sig, ze pokretto (N) na
rurze posredniczacej jest skierowane w gére i
wchodzi w prowadnice rury nadmuchowe;j.

12. Obrécié rure nadmuchowa catkowicie, aby
zablokowac rure posredniczaca oraz rure
nadmuchowa.

5. Umiesci¢ wkret mocujacy (D), jak pokazano na
ilustracji. Dokreci¢ $rube.
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13. Zamocowac¢ zacisk przewodu do przewodu
elastycznego. Umiesci¢ przewdd uchwytu
sterujacego w petli na zacisku przewodu.

Regulacja szelek

Prawidtowo zamocowane szelki i produkt utatwiajg
prace. Dopasowac szelki tak, by zapewni¢ sobie
mozliwie najlepsza pozycje przy pracy.

1. Zatozy¢ szelki produktu.

2. Przymocowac pas biodrowy za pomocg klamry (C).
Zacisna¢ pasek, dopoki ciezar urzadzenia nie
znajdzie sie na biodrach.

3. Zacisng¢ boczne paski (B) dopoki produkt nie
zostanie dociéniety do ciata.

4. Przymocowac pasek piersiowy do klamry (A).
5. Naciggna¢ pasek.

Ustawianie produktu w pozycji
transportowej

1. Obréci¢ rure dmuchawy tak, aby byta skierowana do
gory.

2. Podtaczy¢ klamre transportowa.

Przeznaczenie

OSTRZEZENIE: Przed uzyciem produktu
nalezy zapoznaé sie z rozdziatem

dotyczacym bezpieczenstwa.

Podtaczanie akumulatora do produktu

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé wytacznie
oryginalnych akumulatoréw Husqvarna w

urzadzeniu.

1. Natadowa¢ akumulator do petna.

2. Wsuna¢ akumulator do uchwytu akumulatora w
plecaku. Po ustyszeniu kliknigcia akumulator
zablokuje sie na miejscu.

60
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UWAGA: Jesli akumulator nie jest tatwo

wsung¢ do uchwytu, akumulator nie jest
prawidtowo zainstalowany.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia

moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

Uruchamianie produktu

1. Nacisnagé i przytrzymaé przetacznik start/stop do
momentu zapalenia sie zielonej kontrolki LED
znajdujacej sie na interfejsie uzytkownika.

2. Do sterowania szybkoscig stuzy manetka gazu.

Zatrzymywanie urzadzenia

1. Zwolni¢ manetke gazu.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przetacznik start / stop do
momentu wytgczenia sie zielonej kontrolki LED.

3. Nacisna¢ przyciski zwalniajgce na akumulatorze i
wyciaggna¢ go z produktu.

Funkcja automatycznego wytaczenia

Produkt ma funkcje automatycznego wytaczania, ktéra
go zatrzymuje, gdy nie jest on uzywany. Urzadzenie
wytacza sig po 30 minutach.

Funkcje produktu

Produktu mozna uzywac¢ zaréwno z jednym
akumulatorem wtozonym do dowolnego slotu, jak i z
dwoma. Jesli wiozono dwa akumulatory produkt
najpierw zuzyje akumulator znajdujgcy sie w dolnym
slocie, a dopiero potem akumulator z gérnego slotu. W

normalnych warunkach urzgdzenie przetgczy sie na
drugi akumulator, gdy pierwszy zostanie roztadowany.
W szczegdlnych okoliczno$ciach produkt bedzie
kilkukrotnie przetgczac sie pomigdzy akumulatorami,
aby je ochtodzi¢.

Wskazywany na wys$wietlaczu w uchwycie stan
natadowania pokazuje tgczng dostepng moc z obu
akumulatoréw.

W przypadku zastosowania w produkcie akumulatoréw z
serii BLi10 lub BLi100 predko$¢ obrotowa zostanie
ograniczona w celu ochrony akumulatoréw.

Aby zapobiec przegrzaniu akumulatoréw w sytuacji, w
ktorej przetgczenie sie pomiedzy nimi jest niemozliwe,
urzadzenie obnizy obroty w celu zapewnienia petnego
czasu pracy.

Obstuga funkcji sterowania predkoscig

1. Wcisng¢ manetke gazu, aby wybraé optymalny
przeptyw powietrza.

2. Nacisna¢ przycisk Cruise control, aby ustawi¢
wybrany strumien przeptywu powietrza. Wiaczy sig
kontrolka LED.

3. Mozna kontynuowaé prace z wybranym strumieniem
przeptywu powietrza, bez koniecznosci wciskania
dzwigni gazu.

4. Aby zwigkszy¢ strumien powietrza, wcisng¢ manetke
gazu. Gdy wigcznik zasilania zostanie zwolniony,
przeptyw powietrza wraca do ustawienia w kroku 2.

5. Zwolni¢ manetke gazu i wcisng¢ przycisk Cruise
control, aby wytaczy¢ funkcje Cruise control.
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Abvy maksymalnie zwiekszyé rzeplyw 3. Ponowne nacisniecie przycisku Boost mode wytgczy
y y ¢ yep funkcje Boost mode.

powietrza
1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Przeznaczenie na stronie
60.

2. Wecisng¢ przycisk Boost mode, aby umozliwié¢
maksymalny przeptyw powietrza, gdy manetka gazu
jest wcisnieta. Wigczenie funkcji Boost mode
powoduje zapalenie diody LED. Funkcja Boost mode
nie ma ogranicznika czasowego.

Przeglad

Wstep zrozqmieni'em rozdziat poswigcony
bezpieczenstwu.

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych nalezy przeczytaé ze

Plan konserwaciji

Przeglad Codzien- | Co ty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie produktu za pomocg czystej, suchej szmatki.
Nie nalezy stosowac¢ wody.

x

Uchwyty powinny by¢ czyste i suche. Usung¢ olej lub smar.

Sprawdzi¢, czy przetacznik start/stop dziata poprawnie i nie jest uszkodzony.

Upewni¢ sig, ze manetka gazu dziata prawidtowo.

X | X | X[ X

Upewni€ sig, ze nakretki i Sruby sg dokrgcone.

Sprawdzié, czy przyciski zwalniajgce akumulator dziatajg prawidtowo oraz czy
blokuje sie on na swoim miejscu w urzgdzeniu.

=

Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia, zlgcza oraz przewody nie sg uszkodzone. %
Usuna¢ zanieczyszczenia.

Upewni€ sig, ze ztacza akumulatora nie sg uszkodzone. X
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Sprawdzanie wlotu powietrza

1. Upewnic sie, ze wlot powietrza nie jest zablokowany.

2. W razie koniecznosci nalezy wytgczy¢ produkt i
usunaé niepozgdany materiat.

UWAGA: Zablokowany wlot powietrza
zmniejsza wydajnosé produktu i moze
sprawi¢, ze silnik stanie sig za goracy.

A

Czyszczenie produktu, akumulatora i
tadowarki

1.

Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomoca suche;j
szmatki.

Wyczysci¢ akumulator i tadowarke suchg szmatka.
Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé w czystosci.
Upewnic¢ sie, ze te czesci sg czyste przed
podtaczeniem akumulatora do tadowarki
akumulatoréw lub do produktu:

a) Zaciski akumulatorow.

b) Zaciski na tadowarce akumulatoréw.

c) Zaciski na dmuchawie plecakowej.

Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Zielona kontrolka LED miga.

Niskie napigcie akumulatora.

Natadowaé¢ akumulator.

Miga czerwona dioda LED btedu.

Odchylenia temperatury.

Poczekaé, az produkt ostygnie.

Produkt nie uruchamia sie.

Zabrudzone ztacza akumulatora.

Wyczysci¢ strumieniem sprezonego
powietrza lub miekkg szczotka.

Miga czerwona dioda LED btedu.

Urzgdzenie wymaga serwisu.

Skontaktowaé sie ze swoim punktem
serwisowym.

Wskazywany na wyswietlaczu w
uchwycie stan natadowania nie od-
zwierciedla faktycznego stanu nata-
dowania akumulatora.

mulatora.

Stan natadowania moze rézni¢ sie w
zaleznosci od wykorzystanego aku-

Wyswietlacz w uchwycie pokazuje
bardziej doktadny stan natadowania.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

« Nalezy przestrzega¢ specjalnych zaleceh podanych
na opakowaniu i etykietach dotyczacych transportu

komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
$wiadczonych przez strony trzecie i spedytorow.
* Przed wystaniem produktu nalezy porozmawia¢ z
osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.

*  Wyjmowac¢ akumulator na czas przechowywania lub

transportu.

Przed odstawieniem urzagdzenia na diuzsze
przechowywanie nalezy je wyczysci¢ oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

Przechowywac urzadzenie wytacznie w suchym
miejscu.

Przymocowaé bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Usuwanie akumulatora, tadowarki i
produktu
Ponizszy symbol oznacza, ze produkt nie stanowi

odpadu gospodarczego. Nalezy poddawac je
recyklingowi w zatwierdzonym punkcie zbidrki sprzetu
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elektrycznego i elektronicznego. Pomaga to chronié¢
Srodowisko i ludzi. Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub

opakowaniu produktu.
W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy P P

skonsultowac sie z wkadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy.

hid

1y4

[&&

Dane techniczne

Dane techniczne

| 340iBT
Silnik
Typ silnika | BLDC (bezszczotkowy) 36 V
Masa
Masa bez akumulatora (kg) | 6,3/13,9
Poziom hatasu’
Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 95
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna [Lyya dB(A)] 97
Poziom ochrony przed wodg
Do uzytku w kazdych warunkach pogodowych Tak
Poziomy gloénosci®
Poziom ci$nienia akustycznego réwnowazny temu, na ktéry narazo- | 79
ny jest uzytkownik urzgdzenia, mierzony zgodnie z normami: EN ISO
11203 oraz ISO 22868, dB(A):
Poziomy wibragji®
Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z norma: 1ISO 22867, 0,1
m/s?
Wydajno$é pracy wentylatora
Pr32ep#yw powietrza w przypadku okragtej koncéwki wylotowej, 11,5
m3/min

7 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego dla maszyny zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem, takim
ktéry daje najwyzszy poziom hatasu. R6znica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia
akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz
réznice pomiedzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywag 2000/14/EC.
Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego cisnienia akustycznego urzadzenia wykazujg typowe rozprosze-
nie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A).
9 Odnotowane dane dla poziomu wibracji majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w
wysokosci 2 m/s2.
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340iBT

okragtej koncowki wylotowej, N

Przeptyw powietrza w Boost mode w przypadku okragtej koncowki 13,7
wylotowej, m3/min

Maksymalna predko$¢ przeptywu powietrza w przypadku okragtej 52/116,32
koncowki wylotowej, m/s

Maksymalna predkos$¢ przeptywu powietrza w Boost mode w przy- 61/136,45
padku okragtej koncowki wylotowej, m/s

Maksymalna sita wydmuchu powietrza w przypadku okragtej kon- 12

cowki wylotowej, m/s

Maksymalna sita wydmuchu powietrza w Boost mode w przypadku 17

Dane dotyczace hatasu i drgan s okreslane na podstawie maksymalnej predko$ci znamionowe;j.

Zatwierdzone akumulatory

Do tego produktu nalezy uzywacé tylko oryginalnych
Husqvarna BLi.

Akumulator BLi200
Typ Litowo jonowy
Pojemno$¢ akumulatora, Ah 52
Napigcie znamionowe, V 36
Masa, kg / Ib 1,3/2,8

Zatwierdzone tadowarki
tadowarka QC330 QC500
Napigcie wejsciowe, V 100-240 100-240
Czegstotliwos¢, Hz 50-60 50-60
Moc, W 330 500
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Akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Zatwierdzone akcesoria Typ, dlugosé Nr art.
Dysza ptaska, prosta, 600 mm 579 79 75-01
Dysza ptaska, zagieta pod katem 20 stopni, 360 mm 576 58 27-01
Dysza okragta, prosta, 350 mm 576 58 18-01
Dysza Dysza okragta z metalowym pierscieniem, 326 mm 586 10 63-01
Dysza okragta z metalowym pierécieniem, 416 mm 586 10 63-02
Rura posredniczaca, 380 mm 576 58 17-01
Ttumik dyszy okragtej, 416 mm 589 81 17-01
Koszulka Koszulka 594 03 50-01
Klucz maszynowy T27/T20 Torx 575 88 07-01
Uchwyt sterowniczy Uchwyt sterowniczy 544 40 00-04
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnos$ci WE

Husqgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.:
+46-36-146500, zapewnia niniejszym, ze
akumulatorowa dmuchawa plecakowa Husqvarna
340iBT, poczawszy od numeréw seryjnych z roku 2019
(rok, po ktérym nastepuje numer seryjny, podany jest
wyraznie na tabliczce znamionowej), jest zgodna z
przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

« dyrektywie maszynowej 2006/42/WE z 17 maja 2006
r.

ez 26 lutego 2014 roku, ,dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej” 2014/30/UE

« dyrektywie dotyczacej emisji hatasu do otoczenia
2000/14/WE z 8 maja 2000 r.

« dyrektywie dotyczgcej ograniczenia uzycia
okreslonych substancji niebezpiecznych 2011/65/UE
z dnia 8 czerwca 2011 r.

Zastosowanie majg nastepujace normy:
EN60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014, EN
61000-6-1:2007, EN61000-6-3:2007+A1:2011, EN
50581:2012, EN15503:2009+A2:2015

Ponadto RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Szwecja, potwierdzit
zgodnos$é urzadzenia z wymogami okreslonymi w
Zatgczniku Dyrektywy Rady nr 2000/14/WE z dnia 8
maja 2000 r. w sprawie emisji do srodowiska. Certyfikat
opatrzony jest numerem: 01/012/015.

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 64.

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Uppsala,
Szwecja, przeprowadzit dobrowolng kontrole
homologacyjna na rzecz firmy Husqvarna AB. Numer
certyfikatu: SEC/19/2535.

Huskvarna, 2019-10-05

Par Martinsson, dyrektor ds. rozwoju (autoryzowany
przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba
odpowiedzialna za dokumentacje techniczng).
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Uvod

Prehiad vyrobku

1. Popruhy batoha Popis V)’/robku
2. Displej
Tento produkt je batériovy chrbtovy fukac s elektrickym

3. Cruise control: Nastavenie optimalneho pradenia
vzduchu pre konkrétny ukon motorom.
4. Startovacie/vypinacie tlagidlo Neustale pracujeme na tom, aby sme zabezpec¢ili vysSiu
5. Boost mode: ZvySenie pridenia vzduchu bezpecnost a efektivnost pocas p'r(?védzky. Ak
6. Dyzafukaca potreby]ete dalSie informacie, obratte sa na servisného
- - predajcu.
7. Packa vypinaca
8. Rukovat Planované pouzitie
9. Im’busovy klu¢ Vyrobok pouzivajte na odfukovanie listia a iného
10. Navod na obsluhu neziaduiceho materialu z pldch, ako su travniky,

chodniky a asfaltové cesty.
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Symboly na vyrobku

Varovanie! Vyfukova¢ méze byt

nebezpecény! Ak sa pouzivaju neopatrne

alebo nespravne, mézu spdsobit’ vazne, az
smrteiné zranenia obsluhe alebo inym
osobam. Je nanajvys doélezité, aby ste si
precitali a porozumeli obsahu tohto navodu
na obsluhu. Skér nez zac€nete stroj pouzivat’,
pozorne si pre€itajte Navod na obsluhu a
presvedcite sa, Zze ste porozumeli jeho
obsahu.

Pouzivajte schvalené chranice o¢i.

Jednosmerny prud.

Emisie hluku do okolia podia eurépskej
smernice 2000/14/EU a legislativy v State
New South Wales ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017 (Nariadenie o ochrane
zivotného prostredia pri prevadzke (kontrola
hluku) z roku 2017). Udaje o emisii hluku
mozno najst’ na Stitku stroja a v kapitole

s technickymi udajmi.

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznacuju, Ze sa tento vyrobok nesmie
likvidovat’ ako domaci odpad. Tento vyrobok
sa musi odovzdat' v prislu§nom zariadeni na
recyklaciu.

Tento vyrobok je v sulade s prisluSnymi
smernicami ES.

dB
q
Vyrobok nevystavujte dazdu.
@y

Vystrazny indikator LED

Tlacidlo Start/stop

Tlacidlo Boost mode

) ) (=)

Tlac¢idlo Cruise control

Operator fuka¢a musi zabezpecit,
aby sa Ziadni iudia alebo zvierata ne-
dostali blizSie ako 15 metrov od stro-
ja. Ak v rovnakom priestore pracuje
—— niekolko operatorov, bezpe&na vzdia-
I.I lenost’ medzi nimi musi byt minimal-
I n ne 15 metrov. Fuka¢ méze odhodit’
hand predmety, ktoré mozu odskogit' spat.
Ak sa nepouziva odporucané bezpec-
nostné vybavenie, moze to spdsobit’
vazne poranenia o¢i.

>

rrrrtbooook Na vykonovom §titku je uvedené vy-
robné ¢islo. yyyy je rok vyroby a ww

je tyzden vyroby.

Zodpovednost za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujicimi

zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost’ za

Skody spdsobené nasim vyrobkom v désledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

* opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislusenstva od iného vyrobcu alebo
prisluSenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia
a poznamKky sluzia na

zdoraznenie mimoriadne
délezitych Casti navodu.
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VYSTRAHA: Pouziva sa,
ak pre obsluhu alebo
osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo
poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania
pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva
sa, ak hrozi
nebezpecenstvo
poskodenia produktu,
inych materialov alebo
okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov

v navode.

A

Poznamka: PouZiva sa na
poskytnutie informacii nad
ramec nevyhnutnych informacii
v danej situacii.

Uvod

VYSTRAHA: Pregitajte si
vSetky bezpe€nostné
upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie tychto
vystrah a pokynov méze
spbsobit’ zasah
elektrickym prudom,
poziar a/alebo tazké
zranenia.

VSeobecné bezpeénostné
upozornenie pre elektrické
nastroje

Skontrolujte pred nastartovanim

* Skontrolujte pracovnu oblast'.
Odstranite véetky volné
predmety, ako su kamene,
ulomky skla, klince, ocelové
dréty, Snury a pod., ktoré by
mohli byt vymrstené.

* Batériu vzdy vyberte, aby
nedoslo k ndhodnému
zapnutiu zariadenia. Pred
akoukolvek udrzbou
zariadenia vzdy odpojte
batériu.

* Pred pouzitim zariadenia a po
akomkolvek naraze
skontrolujte znamky
opotrebovania alebo
poskodenia a podia potreby
vykonajte opravy.

* Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

* Pouzivatel stroja musi
zabezpedit, aby sa pocCas
prace stroja nemohli dostat’
Ziadni ludia ani zvierata do
okruhu 15 metrov od stroja.
Pokial v rovnakom priestore
pracuju niekolki pouzivatelia,
bezpecna vzdialenost’ medzi
nimi musi byt minimalne 15
metrov.
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* Pred pouzitim vykonajte
celkovu kontrolu stroja -
pozrite si plan udrzby.

* Pouzitie méze byt regulované
narodnymi alebo miestnymi
predpismi. Dodrziavajte
prislusné predpisy.

Osobna bezpeénost’

« Budte pozorni, sledujte, ¢o
robite, a pri pouzivani
elektrického nastroja
postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky
nastroj, ked ste unaveni alebo
pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka
nepozornosti pri pouzivani
elektrickych nastrojov méze
sposobit’ vazny uraz.
Vykazte ostatné osoby

z pracovného priestoru.
Tento spotrebic nie je urCeny
na pouzitie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnost’ami,
alebo s nedostatkom
skusenosti a vedomosti, pokial
tieto osoby nie su pod
dohladom alebo ak neboli
poucené o pouzivani
spotrebi¢a osobou
zodpovednou za ich
bezpecénost. Deti by mali byt
pod dohiadom, aby sa

zabezpecdilo, ze sa so
zariadenim nehraju.

Nikdy nedovolite detom alebo
inym osobam, ktoré nie su
vySkolené v pouzivani stroja a/
alebo batérie pouzivat’ alebo
opravovat’ stroj alebo batériu.
Vek pouzivatela mozu
stanovovat’ miestne zakony.
Nedovoite neopravnenym
osobam, aby sa priblizili k
miestu prace. Deti, zvierata,
okolostojace osoby

a pomocnici musia ostat’ za
bezpecnou zénou 15 metrov
(50 stop). Ak by sa niekto viac
priblizil, stroj okamzite
zastavte.

Skladujte vybavenie na
uzamykatelnom mieste, aby
bolo mimo dosahu deti

a nepovolanych osob.
Vhodne sa oblecCte. Nenoste
volné obleCenie alebo Sperky.
Udrzujte svoje viasy,
oblecenie a rukavice mimo
dosahu pohyblivych Casti.
Volné oblecenie, Sperky alebo
dlhé vlasy sa m6zu zachytit' v
pohyblivych Castiach.

Nikdy nepouzivaijte stroj pri
unave, po poziti alkoholu
alebo liekov, pretoze to mdze
viest’ k zhorSeniu zraku,
usudku alebo koordinacie.
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Noste osobné ochranné
prostriedky. Pozrite si pokyny
v Casti Osobné ochranné
prostriedky.

Pri predavani stroja inej osobe
vzdy vyberte batériu.

Majte na pamati, ze vy ako
operator ste zodpovedny za
to, aby ste nevystavovali
osoby alebo ich majetok
nehodam alebo
nebezpecenstvu.

Pouzivanie a starostlivost’ o
elektrické naradie

Nikdy nepouzivajte stroj, ktory
bol pozmeneny a nezhoduje
sa s originalnym prevedenim.
Nikdy nepouzivajte stroj v
blizkosti vybusnych alebo
horlavych materialov.

Nikdy nepouzivajte poSkodené
zariadenie. Vykonavaijte
bezpecnostné kontroly, udrzby
a dodrziavajte servisné pokyny
uvedené v tomto navode.
Urcité opatrenia tykajuce sa
servisu a udrzby zariadenia
musia vykonavat’ iba
odbornici. Pozrite si pokyny v
gasti Udrzba.

Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.

Vzdy skontrolujte, Ci sa vo
vetracich otvoroch
nenachadzaju odpadky.

Pred nastartovanim sa musia
nasadit’ vSetky kryty, ochranné
prvky a rukovate.

Stroj pouzivajte iba za
denného svetla alebo pri
dobrom osvetleni.

Zariadenie nikdy nepouzivajte
pocas nepriaznivych
poveternostnych podmienok,
napriklad v hmle, v dazdi, na
vlhkych alebo mokrych
miestach, v silnom vetre,

v silnom mraze, pri vysokom
riziku blesku atd. Mimoriadne
horuce pocCasie mbze spbsobit’
prehrievanie zariadenia.

V zlom pocasi byva praca

s produktom unavna a mézu
vzniknut nebezpecéné
podmienky, napriklad kizké
plochy.

Ak stroj zaCne nadmerne
vibrovat’, zastavte ho a vyberte
batériu.

Pri praci so strojom kracajte,
nebeZte.

VSeobecné bezpetnostné
pokyny

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok

pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

Pri nespravnom alebo
neopatrnom pouzivani
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vyrobku sa z neho moze stat’
nebezpecny nastroj, ktory
moze sposobit’ vazne alebo
dokonca smrtelné poranenia
obsluhe alebo inym osobam.
Ste povinni precitat’ si navod
na obsluhu a dokladne sa
oboznamit’ s jeho obsahom.
Za ziadnych okolnosti
nemente povodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od
vyrobcu. Nikdy nepouzivajte
vyrobok, ktory bol pozmeneny
a nezhoduje sa s originalnym
prevedenim. Vzdy pouzivajte
originalne prislusenstvo.
Nepovolené zmeny alebo
prislusenstvo mozu viest’

k vaZznemu zraneniu alebo
smrti operatora alebo
ostatnych oséb. Vasa zaruka
nemusi pokryvat poskodenia
ani Skody spésobené
neschvalenym prislusenstvom
alebo nahradnymi dielmi.
Tento vyrobok vytvara pocas
prevadzky elektromagnetické
pole. Toto pole mdze za
urc€itych okolnosti spdsobovat’
rusSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych
lekarskych pristrojov. Znizenie
rizika podmienok, ktoré mézu
viest' k vaznemu alebo aj
smrteinému poraneniu, si
vyzaduje, aby sa osoby s
implantovanymi pom&ckami

poradili so svojim lekarom a
vyrobcom pomocky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

» Pred pripojenim na nabijacku

vyberte batériu z vyrobku.

Bezpec€nostné pokyny pre
prevadzku

VYSTRAHA: Skor nez
budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« V pripade neistoty ohladom

dalSieho postupu sa obratte
na odbornika. Kontaktujte
svojho predajcu alebo
servisnu dielnu. Vyvarujte sa
kazdému pouzitiu vyrobku,
ktoré podia vas presahuje
vase moznosti.

Nedovoite, aby vyrobok
pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti.
KedZze sa vyrobok fahko
Startuje, deti mézu byt’
schopné nastartovat ho, pokial
nie su pod neustalym
dohladom. To mdze znamenat’
riziko vazneho poranenia.
Odpojte bateriu, ked' vyrobok
nie je pod dohladom.
Zabezpecte, aby sa pocas
prace nemohli do okruhu

15 metrov (50 stop) od
vyrobku dostat’ Ziadni Tudia ani
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zvierata. Pokial v rovnakom
priestore pracuju niekolki
pouzivatelia, bezpecna
vzdialenost’ medzi nimi musi
byt minimalne 15 metrov.

V opacnom pripade existuje
riziko vazneho zranenia. Ak sa
niekto k vyrobku viac priblizi,
okamzite ho zastavte. Nikdy
neotacajte vyrobkom okolo
seba bez toho, aby ste sa
presvedcili, Ci sa niekto
nenachadza v nebezpecne;j
zbne.

Uistite sa, Ze sa mbzete
pohybovat’ a stat’ bezpecne.
Skontrolujte, ¢i okolo vas nie
su prekazky (korene, skaly,
vetvy, jamy a podobne) pre
pripad, ze by ste sa museli
nahle pohnut. Davajte velky
pozor pri praci na prudkych
svahoch.

Za kazdych okolnosti
udrziavajte dobru rovnovahu a
pevny postoj. Nenat'ahujte sa
prili§ daleko.

Ak nosite chranice sluchu,
davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si
chranicCe sluchu skladajte
hned, ako sa vyrobok zastavi.
Budte ohiaduplni k osobam
Zijucim vo vasom okoli

a nepouzivajte vyrobok

v nevhodny ¢as, napriklad
neskoro vecer alebo skoro

rano. Dodrziavajte miestne
predpisy a nariadenia.
Vyrobok nepouzivajte

v blizkosti otvorenych okien.
Pouzivajte vyrobok na ¢o
najmensie prudenie vzduchu.
Malokedy je potrebné vyuzivat’
piné prudenie vzduchu

a vacsina prac sa da
vykonavat' na polovi¢né
prudenie vzduchu. MenSie
prudenie vzduchu znamena
menej hluku a menej prachu
a taktiez sa lah$ie udrziava
kontrola nad presuvanim/
zbieranim odpadu.

Na uvolnenie odpadu, ktory je
uviaznuty v zemi, pouzite
hrable.

Pridrziavajte otvor fukaca ¢o
najblizSie k zemi.

Davajte pozor na okolie.
Vyrobok nasmerujte prec od
Tudi, zvierat, detskych ihrisk,
aut atd.

Cas fukania skratite miernym
zvlhéenim prasnych miest
alebo pouzitim striekacieho
zariadenia.

Davajte pozor na smer vetra.
Pracu vykonate lahsie, ak
budete pracovat’ v smere
vetra.

Ak vyrobok zacne nezvykle
vibrovat', zastavte ho a vyberte
batériu.
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» Pouzivanie vyrobku na
premiestnenie velkych kop
zaberie vela ¢asu a vytvara sa
zbytocny hluk.

« Nasledne mozete zacat' s
Cistenim. Uistite sa, Ze ste
nenafukali odpad do niecCej
zahrady.

« S vyrobkom nebehajte.

* Silny prad vzduchu méze
presuvat’ predmety takou
rychlostou, ze sa mézu
odrazit’ spat’ a spbsobit’ vazne
poranenia oci.

Vyrobok sa nesmie pouzivat’ z
rebrika alebo leSenia.

» Prud vzduchu nesmerujte na
fudi ani zvierata.

» Pred montazou alebo
demontazou prisluSenstva
alebo inych dielov vzdy
zastavte motor.

» VSetky Casti tela udrziavajte
mimo horucich pléch.

« Nikdy neukladajte vyrobok na
zem, ked je spusteny, ak ho
nemate neustale zretelne pod
dohladom.

Vyrobok smiete pouzivat len
v takom pripade, ze ste
schopni privolat’ pomoc

v pripade nehody.

Davaijte pozor na odletujuce
predmety. Kamene, ulomky
atd. m6zu vyletiet do o€i a
zapricinit’ slepotu alebo vazne
poranenie.

Pri nabijani produktu pouzite
prudovy chrani¢ (RCD) na
zvysenie bezpecénosti.
Zariadenie zvySkového prudu
je nainstalované ako ochrana
operatora pre pripad vyskytu
elektrickej poruchy.

Tento vyrobok je znamy
SVojou nizkou urovrou
vibracii. Nadmerné vystavenie
vibraciam moze viest’ k
poskodeniu krvného obehu
alebo nervovym poskodeniam
u ludi, ktory maju zhorSeny
krvny obeh. Pri symptédmoch
nadmerného vystavenia
vibraciam sa obratte na svojho
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lekara. Tieto priznaky su
tfpnutie, strata citu, chvenie,
pichanie, bolest, strata sily,
zmeny vo farbe a stave pleti.
Tieto symptémy sa bezne
objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

« Vyrobok pouzivajte len na
ucel, na ktory je urCeny.

* Nie je mozné predvidat’ kazdu
situaciu, ktora méze nastat’.
Vzdy konajte opatrne a riadte
sa zdravym rozumom.
Vyvarujte sa kazde;j situacie,
ktora podia vas presahuje
vase moznosti. Ak si ani po
precitani tychto pokynov nie
ste isty, ako so strojom
zaobchadzat, obrat'te sa na
odbornika.

* Pri praci s tymto vyrobkom
vzdy noste popruhy. V
opacnom pripade nie je
mozné bezpecné ovladanie,
€o mOze mat’ za nasledok
poranenie operatora alebo
inych osdb.

Osobné ochranné prostriedky

ochranné prostriedky. Osobné
ochranné prostriedky
nedokazu uplne vylugit’ riziko,
ale mézu znizit' vaznost’
zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pomdze pri
vybere spravnych
prostriedkov.

Pri dlhodobom vystaveni hluku
hrozi riziko poSkodenia sluchu.
Produkty napajané batériami
byvaju spravidla relativne
tiché, ale hladina hluku

v kombinacii s dihodobejsSim
pouzivanim méze spbsobit’
poskodenie. Spolo¢nost’
odporuca, aby pracovnici
obsluhujuci produkt po¢as
dihsich suvislych usekov dnha
nosili chraniCe sluchu. Osoby,
ktoré produkt pouzivaju
sustavne a pravidelne, by si
mali nechat’ pravidelne
kontrolovat’ sluch. Myslite na
to, ze chranice sluchu
obmedzuju schopnost’ pocut’
zvuky a varovné signaly.

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok
pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

 Pri pouzivani produktu vzdy
pouzivajte schvalené osobné

Pouzivajte schvalené chranice
oCi. Ak pouzivate §tit, musite
tiez pouzivat schvalené
ochranné okuliare. Schvalené
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ochranné okuliare musia
zodpovedat’ norme ANSI
Z87.1 platnej v USA alebo
norme EN 166 platnej

v krajinach EU.

pouzivat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

« Pouzivajte odev vyrobeny
z pevnej tkaniny. Vzdy noste
pevné, dlhé nohavice a dihé
rukavy. Nepouzivajte voiny
odev, ktory sa mbze zachytit’
v konaroch a vetvach.
Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte
bosi. Vlasy si bezpecne
uchyt'te nad urovriou ramien.

» Maijte poruke pombcky na
poskytnutie prvej pomoci.

3|

» V prasnom prostredi by sa
mala pouzivat’ dychacia
maska.

Bezpecénostné zariadenia na
vyrobku

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok

 V tejto Casti je opisané

bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho ucel a postup,
ako vykonavat kontroly a
udrzbu, aby bola zabezpeéena
jeho spravna Cinnost’. Pozrite
si pokyny v &asti Uvod na
strane 68, kde najdete
umiestnenie tychto sucasti na
vyrobku.

Ak udrzba vyrobku nebude
vykonavana spravne, skrati sa
tym jeho Zivotnost' a zvySi sa
riziko nehodovosti. Servis a/
alebo opravy musia byt’
vykonané odborne. Ak
potrebujete podrobnejsie
informacie, obratte sa na
najblizsi servis.

Nikdy nepouzivajte vyrobok,
ktory ma chybné
bezpecnostné sucasti.
Bezpecénostné vybavenie
vyrobku sa musi kontrolovat’ a
udrziavat’ tak, ako je to
opisané v tejto Casti. Ak
vyrobok neprejde niektorou

z kontrol, obrat'te sa na
servisného zastupcu na ucel
opravy.

Vsetky servisné a opravné
prace na vyrobku si vyzaduju
Specialne skolenie. Plati to
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najma o bezpecnostnom
vybaveni vyrobku. Ak vyrobok
neprejde niektorou z kontrol
popisanych nizSie, obratte sa
na servisného zastupcu. Pri
kupe ktoréhokolvek z nasich
vyrobkov vam zaruCujeme
dostupnost’ odbornych oprav a
servis. Ak maloobchodny
predajca, ktory vam vyrobok
predava, nie je servisny
technik, poziadajte ho

0 adresu najblizSej servisnej
dielne.

Kontrola funkcii
pouzivatelského rozhrania

1. StlacCte a podrzte Startovacie/
vypinacie tlacidlo (A).

a)Produkt je zapnuty, ked
svieti diéda LED (B).

b)Produkt je vypnuty, ked
nesvieti diéda LED (B).

2. Ak svieti alebo blika indikator
upozornenia (C), pozrite si
Cast'Riesenie problémov na
strane 84.

Kontrola poistky packy vypinac¢a

« Stladenim a uvolnenim packy
vypinaca sa uistite, ze sa nou
da volne pohybovat'.

Bezpecénost’' popruhov

VYSTRAHA: Skér nez
budete vyrobok
obsluhovat, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

Pri praci s tymto vyrobkom vzdy
noste popruhy. V opa¢nom
pripade nie je mozné bezpecné
pouzivanie, ¢o mbze mat’ za
nasledok poranenie operatora
alebo inych oséb. Skontrolujte, Ci
su bedrovy pas a hrudny pas
zapnuté a spravne nastaveneé.
Hrozi nebezpecenstvo, ze sa
nezatvoreny pas zasekne alebo
ho nasaje ventilator vyrobku.
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Funkcia rychleho uvolnenia

V pripade nudze rychlo
odstrante chrbtovy fukac.

1. Zatlacte spony a vyberte
pasy.

2. Odstrante popruhy.

Bezpecénostné pokyny pre
udrzbu

VYSTRAHA: Skor nez
zaCnete s udrzbou
vyrobku, precitajte si
nasledujuce vystrahy.

* Pred vykonavanim udrzby,
inymi kontrolami alebo

zmontovanim produktu
vyberte batériu.

Obsluha je povinna vykonavat’
iba udrzbu a servisné ukony
uvedené v tomto navode na
obsluhu. O vykonanie
rozsiahlejSej udrzby alebo
servisu poziadajte svojho
servisného zastupcu.

Davaijte pozor, aby boli vSetky
matice, koliky a skrutky
utiahnuté, aby ste sa uistili, ze
vyrobok je bezpe¢nom
prevadzkovom stave.
Opotrebované alebo
poskodené Casti vymente.

V pripade zanedbania udrzby
sa skracuje zivotnost' vyrobku
a zvysuje sa riziko vzniku
nehdéd.

Na vykonavanie vSetkych
servisnych a opravnych
ukonov, najma na
bezpecnostnych zariadeniach
na vyrobku, je potrebné
Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani udrzby nie je
mozné uspesne vykonat’
vSetky kontroly v tomto
navode na obsluhu, poziadajte
0 pomoc servisného predajcu.
ZaruCujeme, pre tento vyrobok
su k dispozicii profesionalne
opravné a servisné sluzby.
Pouzivajte iba originalne
nahradné diely.
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Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

Nasadenie trubice a rukovéti na
vyrobok

1. Nasadte svorku (B) na ohybnu trubicu (C) a trubicu
pripojte na vystup fukaca (A).

®

7
—H ()

\ﬁ'/ o

2. Uistite sa, Ze ste upinaciu skrutku (D) umiestnili tak
ako je zobrazené na obrazku. Skrutku utiahnite.

3. Pripojte prenosny popruh (O) do vodiacej drazky
oto€ného klbu (H).

4. Nasadte svorku (B) na ohybnu trubicu (C) a pripojte
oto¢ny kib (H).

5. Uistite sa, Ze ste upinaciu skrutku (D) umiestnili tak,
ako je to zobrazené na obrazku. Skrutku utiahnite.

6. Zatlacte otocné gombiky (J) na kazdej strane
oto¢ného kibu (H).

7. Pripojte ovladaciu rukovat’ (I) do vodiacej drazky (K)
otoéného kibu (H). Uistite sa, Ze skrutka na
ovladacej rukovati je na spodnej strane regulacnej
trubice.

8. Pevne utiahnite skrutku na ovladacej rukovati.

9. Pripojte stredn( trubicu (L) k otoénému kibu (H).
Uistite sa, Ze je otocny gombik (J) v jednej rovine s
vodiacou drazkou strednej trubice.

10. Strednu trubicu otocte tak aby Uplne uzatvorila
ovladaciu a strednu trubicu.

11. Pripojte fukaciu dyzu (M) k strednej trubici (L). Uistite
sa, ze otocny gombik (N) na strednej trubici smeruje
nahor do vodiacej drazky fukacej dyzy.

12. Fukaciu dyzu otocte tak aby Uplne zaistila strednu
trubicu a fukaciu dyzu.
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13. Pripevnite svorku lanka k flexibilnej trubici. Lanko
ovladacej rukovati vlozte do slucky na svorke lanka.

Nastavenie popruhu

Spravne pripojené popruhy a vyrobok uiah&uju
prevadzku zariadenia. Nastavte popruhy tak, aby ste
mali ¢o najlepSiu pracovnu polohu.

1. Nasadte si popruhy vyrobku.

2. Pripevnite bedrovy pas so sponou (C). Utiahnite pas
tak, aby ste citili hmotnost' vyrobku na vasich
bedrach.

3. Utiahnite bo¢né pasy (B) tak, aby vyrobok drzal
tesne pri vasom tele.

4. Pripevnite hrudny pas k spone (A).
5. Utiahnite pas.

UloZenie vyrobku do prepravnej polohy

1. Otéacajte fukaciu trubicu, kym nebude smerovat’
nahor.

2. Pripojte prepravnu sponu.

Prevadzka

VYSTRAHA: Pred pouzivanim vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

Pripojenie akumulatora k vyrobku

VYSTRAHA: Vo vyrobku pouzivajte iba
originalne batérie Husqvarna.

1. Uplne nabite batériu.

2. Zatlacte batériu do drziaka na batériu na chrbtovom
fukaci. Batéria sa zaisti na mieste, ked sa ozve
cvaknutie.
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VAROVANIE: Ak sa batéria do drziaka
neda fahko zasunut, nie je spravne
vloZzena. Mohlo by to viest k poSkodeniu
vyrobku.

Zapnutie vyrobku

1. Stlacte a podritg tlacidlo spustenia/zastavenia, kym
sa na pouzivatelskom rozhrani nerozsvieti zeleny
indikator LED.

2. Na regulovanie rychlosti pouzite packu vypinaca.

Vypnutie vyrobku
1. Uvolinite packu vypinada.

2. Stlacte a podrzte tla¢idlo spustenia/zastavenia, kym
zeleny indikator LED nezhasne.

Stladte tlagidla uvoinenia na batérii a odstraiite
batériu z vyrobku.

w

Funkcia automatického vypnutia

Vyrobok disponuje funkciou automatického vypnutia,
ktora vyrobok vypne, ak sa nepouziva. Vyrobok sa po
30 minutach vypne.

Spravanie pri prevadzke

Vyrobok sa méze pouzivat s jednou batériou v
ktoromkolivek z drziakov alebo s dvomi batériami. Ak st
nainstalované dve batérie, vyrobok za¢ne pouzivat
batériu v spodnom drziaku pred prepnutim na hornt
batériu. V normalnom stave vyrobok prepne na druhu
batériu, ked je prva vybita. V mimoriadnej situacii

vyrobok niekolkokrat vykona prepnutie, aby ochladil
batérie.

Stav nabitia na displeji rukovati zobrazuje celkové
mnozstvo energie z batérii.

Ak sa vo vyrobku pouziju batérie BLi10 alebo BLi100,
otacky budi obmedzené z dévodu ochrany batérii.

Aby sa predislo prehriatiu batérii, ked nie je mozné
prepnut’ batériu, vyrobok znizi otacky, aby sa
zabezpedila plna doba prevadzky.

Ovladanie funkcie udrziavania
nastavenia plynu

1. Stlacenim packy vypinaca vyberte optimalny prad
vzduchu pre konkrétny ukon.

2. Stlacenim tlacidla Cruise control nastavte
pozadovany prud vzduchu. Rozsvieti sa indikator
LED.

3. Pokracujte v prevadzke s vybratym prddom vzduchu
bez stlacenia packy vypinaca.

4. Pre zvySenie prudenia vzduchu stlacte packu
vypinaca. Ked je packa vypinaca uvolnena,
nastavenie pridu vzduchu sa vrati na prudenie
nastavené v kroku 2.

5. Uvoinite pagku vypinada a stlaéte tlagidloCruise
control na zastavenie funkcie Cruise control.

ZvySenie prudu vzduchu na maximum

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si €ast' Prevddzka na strane
81.
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2. Ked je packa vypinaca stlacend, stlatenim

vzduchu. Rozsvieti sa LED didda, ktora signalizuje
zapnutie funkcieBoost mode. FunkciaBoost mode
nema ziadne ¢asové obmedzenie.

3. Opatovnym stlaéenim tlacidlaBoost mode vypnete
tlacidlaBoost mode aktivujete maximalne prudenie funkciuBoost mode.

UVOd bezpecnosti a porozumiet’ informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

VYSTRAHA: Pred vykonavanim akejkoivek
udrzby si musite preditat’ kapitolu o

Plan adrzby

Udrzba

Denne

Tyzden-
ne

Mesacne

Ocistite vonkajSok vyrobku €istou a suchou handri¢kou. NepouZivajte vodu.

Rukovate udrziavajte €isté a suché. Odstrante olej alebo mastnotu.

Skontrolujte, ¢i spravne funguje tlacidlo spustenia/zastavenia a &i nie je poSko-
dené.

Skontrolujte, ¢i packa vypinaca funguje spravne.

Skontrolujte, ¢i su matice a skrutky dotiahnuté.

Skontrolujte, &i uvoifiovacie tladidla na batérii funguju spravne a riadne zaistia
batériu vo vyrobku.

Skontrolujte, ¢i vSetky spojky, spoje a kable nie su poskodené. Odstrante neci-
stoty.

Skontrolujte, ¢i konektory batérie nie si poSkodené.
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Kontrola nasavania vzduchu

1.

Skontrolujte, ¢i nasavanie vzduchu nie je
zablokované.

2. Ak je to potrebné, vypnite vyrobok a odstrarite

neziaduci material.

VAROVANIE: Blokované nasavanie
vzduchu znizuje vykon vyrobku a méze
sposobit’ prehrievanie motora.

A

Cistenie vyrobku, batérie a nabijagky
batérii

1. Vyrobok po pouziti o€istite suchou handri¢kou.

2. Ocistite batériu a nabijacku batérii istou handri¢kou.
Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

3. Pred pripojenim batérie k nabijatke akumulatora
alebo k vyrobku skontrolujte, i su tieto Casti Cisté:
a) Svorky na batériach.
b) Svorky na nabijacke batérie.
c) Svorky na chrbtovom fukaci.

RieSenie problémov

Riesenie problémov

Problém Mozné poruchy

Mozn4 €innost’

Blika zeleny indikator LED

Nizke napatie batérie.

Nabite batériu.

Blika ¢ervena chybova diéda LED.

Teplotna odchylka.

Nechajte vyrobok vychladnut.

Vyrobok sa neda spustit’.

Necistoty na konektoroch batérie.

Ocistite vzduchovym kompresorom
alebo méakkou kefou.

Blika ¢ervena chybova diéda LED.

Je nutné vykonat' servis produktu.

Obratte sa na servisného zastupcu.

Stav nabitia na displeji na rukovati
nezodpoveda stavu nabitia na batérii.

Stav nabitia sa mo6ze lisit’ v zavislosti
od pouzitej batérie.

Displej na rukovati ukazuje presnejsi
stav nabitia.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni

a $titkoch pri obchodnej preprave. Tato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou

s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpe¢nych
materidlov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutro$tatne pravne predpisy.

Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.
Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vy¢istite

a vykonajte kompletny servis.

Zariadenie skladujte na suchom mieste.

Pred prepravou vyrobok bezpecne upevnite.

Likvidacia batérie, nabijacky batérii
a vyrobku

Niz8ie uvedeny symbol signalizuje, Ze vyrobok
nepredstavuje komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklaénej stanici uréenej pre elektrické

a elektronické zariadenia. Napomdze tym zamedzit’
vzniku poskodeniu Zivotného prostredia a oséb.

Dalsie informacie vam poskytnt miestne Urady, sluzba
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo predajca.

Foy4
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Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku
alebo na jeho obale.

Technické udaje

Technické Udaje

| 340iBT
Motor
Typ motora | BLDC (bezkontaktny) 36V
Hmotnost'
Hmotnost bez batérie, kg/lb | 6,3/13,9
Emisie hluku'®
Namerana uroven hlu¢nosti, dB(A) 95
Zaruéena uroven hluénosti Ly dB(A) 97
Urovei ochrany proti vode
Pouzivanie za kazdého pocasia Ano
Urovne hlugnosti'!
Ekvjvalentné hladina akustického tlaku pri uchu pouZivateia merana | 79
podla normy EN ISO 11203 a ISO 22868 dB(A):
Urovne vibracii'2
Hladiny vibracii na rukovatiach merané podia normy EN 1SO 22867, | 0,1
m/s?
Vykon ventilatora
Prad vzduchu v normalnom rezime so $tandardnou dyzou, m3/min 11,5
Prud vzduchu vBoost mode so Standardnou dyzou, m3/min 13,7
Maximalna rychlost’ vzduchu v normalnom rezime pri Standardnej 52/116,32
dyze, m/s / mph
Maximalna rychlost’ vzduchu v Boost modenormalnom rezime pri 61/136,45
Standardnej dyze, m/s / mph
Maximalna rychlost fukania v normalnom rezime pri Standardnej dy- | 12
ze, N

10 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lwa) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana hladi-

na akustického vykonu pre stroj bola merana s originalnym nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu uroven.

Rozdiel medzi zaruéenym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru€eny akusticky vykon za-
hffia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade so smerni-

cou 2000/14/ES.

11 Uvadzané udaje pre ekvivalentni hladinu akustického tlaku maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnu od-

chylku) 3 dB (A).

12 Uvadzané Udaje pre ekvivalentny stupei vibracii maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 2 m/s2.
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340iBT

Standardnej dyze, N

Maximalna rychlost’ fukania v Boost modenormalnom rezime pri 17

Udaje o hlugnosti a vibraciach vychadzaju z menovitych maximalnych otagok.

Schvalené batérie

Pouzivajte len origindlne Husqvarna BLi uréené pre

tento vyrobok.

Akumulator BLi200
Typ Litium-iénova
Kapacita akumulatora, Ah 52
Menovité napéatie, V 36
Hmotnost', kg/lb 1,3/2,8
Schvalené nabijacky batérii
Nabijacka batérii QC330 QC500
Vstupné napétie, V 100 — 240 100 — 240
Frekvencia, Hz 50 - 60 50 - 60
Vykon, W 330 500
PrisluSenstvo
Schvalené prislusenstvo
Schvalené prisluenstvo Typ, dizka Cislo dielu
Plocha dyza, rovna, 600 mm 579 79 75-01
Plocha dyza, 20-stuprfiové ohnutie, 360 mm 576 58 27-01
Okruhla dyza, rovna, 350 mm 576 58 18-01
Dyza Okruhla dyza s kovovym krazkom, 326 mm 586 10 63-01
Okruhla dyza s kovovym kruzkom, 416 mm 586 10 63-02
Stredna trubica, 380 mm 576 58 17-01
TImic¢ okrahlej dyzy, 416 mm 589 81 17-01
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Schvalené prislusenstvo Typ, dizka Cislo dielu

Puzdro Puzdro 594 03 50-01
Kiag T27/T20 Torx 575 88 07-01
Rukovat Rukovat 544 40 00-04
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.:
+46-36-146500 vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze
batériovy chrbtovy fuka¢ Husqvarna 340iBTs vyrobnymi
¢islami z roku2019 a novsimi (rok je jasne uvedeny
oby¢€ajnym pismom na typovom $titku, po fiom
nasleduje vyrobné &islo) spifiaji poziadavky SMERNIC
RADY:

* 2o 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach
2006/42/ES,

* z26. februara 2014 vztahujica sa na
elektromagneticki kompatibilitu, 2014/30/EU,

* z 8. mdja 2000 tykajuca sa emisii hluku zariadeni
pouzivanych vo vonkajSom priestore 2000/14/ES.

« z8.juna 2011 o ,obmedzeni pouzivania urcitych
nebezped&nych latok* 2011/65/EU.

Vyrobok vyhovuje nasledujicim normam:
EN60335-1:2012+A13:2017, EN 50636-2-100:2014, EN
61000-6-1:2007, EN61000-6-3:2007+A1:2011, EN
50581:2012, EN15503:2009+A2:2015

Okrem toho, spolo¢nost’ RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Svédsko potvrdzuje stlad s prilohou V Smernice rady
EU 2000/14/ES z 8. mé&ja 2000 tykajicou sa emisii
hluku zariadeni pouzivanych vo vonkajSom priestore.
Certifikat ma Cislo: 01/012/015.

Informécie tykajice sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 85.

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Uppsala,

Svédsko vykonala dobrovoind skusku z poverenia
spolognosti Husqvarna AB. Cislo certifikatu: SEC/
19/2535.

Huskvarna, 2019-10-05

Par Martinsson, manazér pre oblast’ vyvoja
(autorizovany zastupca spolo¢nosti Husqvarna AB a
osoba zodpovedna za technicki dokumentaciu)
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